J d
JONSere

) |

PykoBoACTBO Mo akcnnyaTauum

BHVMaTenbHo npoynTanTe 9TM UHCTPYK-
LK, Bbl 4OMKHBI 3HATb Y NOHUMATbL UX
nepes TeM, kak NpUCTynuTb Kk pabote
C MaLUNHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, prasome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
jsitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit Sis in-
strukcijas, lai jus tas izprastu, pirms
sakat lietot masinu.

MHCprKLI,VII/I 3a ekcnnoaTtauus

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO TE3N
WHCTPYKLMKN 1 Ce yBepeTe, Ye cTe
r pasbpanu, npeau aa 3anoyHere
paboTa ¢ MawunHara.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. MpaBnna TexHMKN 6e3onacHoOCTU

MHCprKLI,VIVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJTOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEAMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBNOAEHWE CINEAYIOWWX NHCTPYKUM MO TEXHWKE BE3SOMACHOCTWN MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHbLIM NMOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumartenbHo npquTaﬁTe WMHCTPYKUNN. Bbl AOMmXKHbI
O3HaKOMUTbCA C opraHamMmu ynpaslieHna n UMeTb npea-
CTaBneHune o Hagnexatwlem ncrnonb3oBaHNU oGopy,qosa-
HUA.

* Hwkorga He paspeluariTe UCNonb30BaTh MalINHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHo4aTenNbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHUYUTb BO3pacT
nonb3oBaTens.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLIMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OSTCS NOCTOPOHHUE Nn1ua, 0CoBeHHo AeTy 1 foMallHKe
JXMBOTHbIE.

« TomMHuTe, YTO Brageney Unu nonb3oBaTenb MallWHbI
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLEecTBy.

° 3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

« Bce BoguTenu AomkHbl NPOWTK NpocheccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHune. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0Ccoboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MAHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxogumo cobnopatb
OCTOPOXXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MPU CKOMbXEHUN CO CKMOHA TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoM.

OCHOBHbIE MPUYNHBI NOTEPU YMPaBIEHWS:
a) HeJoCTaTOYHO KPEMnKUin 3axBar pyns;
b) BOXAEHME HA CIMLLKOM BbICOKOWM CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaWwuHbl He nNpegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToYHoe npeacTasrieHne 06 0COGEHHOCTSIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceveHHo MECTHOCTH, 0COBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBEeCHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

* YT100Obl CHM3UTB pUCK Moxapa, nepen KaxAablM
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

«  [pw KoleHun Bcerga ogesariTe NPoYHyto oOyBb 1 ANUH-
Hble Optokun. Henb3s pabotath ¢ 060pyaoBaHNeM 60CHMKOM
U B OTKPbITbIX CaHAanusix.

»  TwartenbHO NpoBepbTe y4acTok paboTbl U yaanuTe Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHB! MaLLMHOW
Ha paccTosiHue.

*  OCTOPOXHO: beHanH—3T0 nerkoBocniaMeHsaoLasca
XWUOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMBO B crieumanbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMNBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaBke.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpbllWKY TOMfMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoleM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cnydae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallvHy C MecTa MponvTus
OeH3vHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTE HencnpaBHbIE TMyLIMTENK.

KaxabIn pa3 nepea ncnonb3oBaHMeM NpoBOAMTE BU3yarb-
HYI0 MPOBEPKY 060pyAOBaHUSA Ha NpeaMET NOBPEXAESHNN.
3ameHsINTe U3HOLLEHHblE UM MOBPEXOEHHbIE HOXW U
60onTbI NONapHO B LENsAxX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malmHa ocHalleHa HeCKONbKMMU HoxXamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHne Opyrmx HoXen.

lll. SKCMITYATALUA

He BkntovanTe gsuraterns B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOonJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM NMpu XxopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELlEeHNN.

Mepen 3anyCKoM aApuratensa oTkio4uTe cuensieHne Bcex
HOXEBbIX HaBECHbIX ancnoco6neHvu7| N nepexknwynTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NMooXeHne.

He ncnonb3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbILIatoLLen
5°.

[MomHuTE, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIOHOB He CYLLECTBYET.
MepemellieHre Mo TpaBsiHbIM CKIoHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUs. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHms:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK Npwu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHN3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MeaNeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XOnoCcTOM Xofy, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI U KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,Elee BHUMATENbHbI K 6yrpaM, BnaanHam u gpyrmm
CKpPbITbIM NPEenATCTBUAM,

- HuKorga He KocuTe nornepek noBepxHOCTU CKITOHa,
€CIn KOCuIka ang 3Toro He npeaHa3Ha4veHa.

Cobniogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPU NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHuS.

- Vcnonbk3yiiTe TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMNKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTPONUPOBaTh.
- HenoBopauuvBaiTe pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 370 pekoMeHayeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.
Cnepute 3a ABUXXEHWEM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnaun
[0pOorv Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HoXel MNpu nepecedeHmm
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBa.

Mpw ncnonb3oBaHNW NM0BbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOrAa He
HanpasnsanTe BbIBPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN N He
MO3BOMSANTE KOMY-NMBO HAXOANTLCS BONM3M paboTatoLLien
MaLUMHbI.
Hukorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMW 3aLMUTHBIMW OrpaXkaAeHNsMU, LWUTKamm
WMN CO CHATBIMW 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNEHNaMu.
He na3meHsanTe HacTponku perynsaropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexume NoBblLLEHHbIX 06opoToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILLAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMoYMTE OTOOP MOLLHOCTU 1 OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexns;
- MepeknounTe Nepeaady B HelTpasibHOe NOnoXeHne
1 MOAKIMIOYUTE CTOSAHOYHbBIN TOPMO3;
- OoCTaHOBWTE ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.



+  OTknounTe HaBecCHble MPUCMOCObeHNn OT NpuBOAa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHMTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXKnraHus unu yoepute Ky 3axuraHus:

- nepen yganeHuMem 3aKymnopku WU MPOYUCTKOMN
xernoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW UNu OOCMy>XUBAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- Mocne coyfgapeHusi C MOCTOPOHHMMY NMpeaMeTamu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWIA
1 NPOBEAWTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3arnyckaTb 1
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- eCnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOPMPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCMNONb3YHTCA.

+ OcTaHOBUTE ABuraTtenb W OTKMOYUTE HaBECHbIE
npucnocobGreHnit oT Npreoda

- nepeg 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [llepen npoBegeHMEM perynvMpoBKW BbICOTbI, €CIu
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCS OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTta.

*  [puBbIKIOYEHUM ABUraTENS HEOBXOAVMO YMEHbLUNTb pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, eCNU ABUraTerb OCHALLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKMOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUM, [e ra3bl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOTO NNaMeHu
U UCKP.

o [loXauTecb OXnaAeHWUs ABWUraTtens nepep xpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTaperiHbll OTCEK U MECTO XpaHeHust 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YACTLIMM OT TPABbI, INCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuaros.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

° B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
W3HOLLEHHbIX N NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu Heobxogumo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOTO Gaka,
NpoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPLITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHalleHa HecKoSlbkuMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLlleHne Opyrux.

«  [lpn napKoBKe MaLLWHbI, XpaHeHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCA
6e3 npucMoTpa, ONycTUTE PEXYLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCINn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MEXaHUYECKMIA 3anop.

aHPEﬂynPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsaeTe nposog
CBEYM 3aXKuUraHus 1 nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUNTKM B KOHTaKT CO CBEYEel 3axuraHusi,
BO Mn30EexaHWs CaMOMnpoOn3BOSIbHOIO 3amnycka npu
HaCTpoViKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEerynnupoBKe wumnu
peEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS:ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel tdéétades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;
b) liiga kiiresti séitmine;
c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingimus-
tel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kéivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.



@

1. Saugumo taisyklés

& Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIU SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus pries variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:
- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;
- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;
- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;
- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;
niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



»  Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be prieziGros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uZdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago teh-
niku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.
Pirms atstajat vaditaja poziciju:
- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;
- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.
- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkompleki€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plau8anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro$a darba stavoklr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE JA OTPEXXE PBbKA UV KPAK, N OA CPEXE MNMOMAOHAIN B HEA
MPEOMET. HECIMA3BAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHWA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA NOBEAE OO HAPAHABAHNA OOPU U

[0 CMBPT.

l. Ykazanun 3a pabora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CriedHNTe yNbTBaHKs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-

BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nnua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha one-paTopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xxopa 1 ocobeHo A0 Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

* VimanTe npensua, Ye NULETO, KOETO yrnpasnssa Kocay-
KaTa, HOCM OTTOBOPHOCT 3a HeLLacTHUTE CrlyyYaun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpallasalia Apyru Xo-pa unm nMmyLecTBoTo
nM.

*  BBcuykm wodbopn TpsibBa Aa NOTbPCAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTUYHa MHCTPYKLUMA. TakaBa UHCTPYKLMS
TpsbBa na naveprae:

- HyXAarta OT rpmxa 1 KOHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBWXKELLN Ce MaLLUHK;

- KOHTPONBT Ha ABWXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce oCblleCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuYMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CLEeNMeHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bpP30 KapaHe;
C) HenpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha crmpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa € HeNoaXoasL 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6y mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
« Cuen gace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpuY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

» [lo Bpeme Ha paboTa ¢ kocaykaTa BuMHaru HoceTe nog-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocun
unmn obyTn C OTBOPEHUN caHaanw.

° BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBlne4YyeHn oT MallnHaTta.

¢ BHWMAHWE — BeH3MHbT € CUnHO 3ananuTernHo BeLle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropvBo Aa ce U3BbpLUBa CamMoO Ha
OTKPWTO, KaTo NpM TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLuu.

- HanwuBante ropmBo camMo npu npeaBapuUTErNiHO U3-
KroyeH asuraten. Hukora Ha cBansnTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1M He HanvBeaWnmTe ropMBo Npu pa-doTteLy
Wnn oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce uarnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe onnT Aa BKNoYnTe ABUratend, a us3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3fimBa KaTto n3bar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanauu Ha LucTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

* HeunsnpaBHuTe Wwymo3sarnylumMTenu ga ce noa-mMeHsiT ¢
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I'Ipep,m yn0Tpe6a Ha KOoCa4KaTa Aa ce npoBepu Bu3yarnHo
AannHoXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXKO-BETE UM KOMNJIEKT-
HOTO pexeLlo yCTpOVICTBO He Ca U3HOCEHU Unn noepe-
aexun. NogmeHeTe U3HO-CEHUTE UMK noBpegeHn Hoxose
N BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawmvHUTEe C noBeye HOXOBe 06bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, ThiA KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a noBpean octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTta

He nyckaiiTe malunHaTa ga paGoTu B 3aTBO-PEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbETO MOXe [a ce MNofyyu HaTpyrnBaHe Ha
onacHUs ras BbIMepoaeH MOHO-KCUA.

Kocete camo Ha gHeBHa CBETNMHA uUnu npn CUNHO nN3-
KyCTBEHO OCBETIIEHUE.

Pa36n0K|/|pa|?1Te BCUYKM HOXOBE U yneu, npegn BKMNOY-
BaHETO Ha ABUraTtend..

He nsnonseaite npu HaknoHu no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBUCTM HAKMOHU u3nckea ocobeHo BHMUMaHue. 3a
[a He Jonyckate NnpeobpbLUaHe;

- He cnupawite U He TpbreanTe U3BEOHBX, KOrato ce
n3KayBaTe U cnyckare no XbriMm;

- BKroYyeTe 6aBHO CbeavHUTENS, MallMHaTa BUHArU
Aa e Ha CKopocCT, 0cobeHo Korato ce cryckate no
XbIM;

- CKOpOCTUTE Ha MalumMHaTa TpsAbBa Oa ca HWUCKM No
HaKIOHWTE 1 N0 BPEME Ha TPYAHU 3aBOY;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTY CKPUTK
0ONacHoCTY;

- HMKOra Ha KOCeTe npes nuueBaTta 4acT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3M BMUA KOcayka He e HarnpaBeHa
crneumanHo 3a Tasm uen.

BHuMawTe npy TerneHe Ha TeXXeCTU U NPy N3non3BaHe
Ha TEXKW ypeaw.

- V3nonsBainTte camo Joka3aHu TernuTeNHN CBPb3KU.

- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWMHO Aa ' KOHTponupare.

- He 3aBumBante octpo. BHumaTtenHo ce aBuxeTe
Hasag.

- W3nonsgamTte KOHTpaATEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
KorenaTa, Korato ToBa € NpenopbyaHo B HApbYHKKA
C VHCTPYKLMK.

BHumaBawTe 3a OBwKeHWe, KoraTo rnpecuyarte unu ce
OBwxnTe 6nnso Ao nbTuUla.

CnpeTe HoXoBeTe Mpeau Aa npecedyeTe HeTpeBHa
nrowy,.

KoraTo uanonsBate npukavyeHu ypenu, HUKOra He
pasToBapBanTe Matepuvarna B 6nn3ocT 4o Apyrv Xxopa u He
JonyckanTe HUKOW 10 MaluMHaTa no Bpeme Ha paboTa.
Hukora He paboTeTe c kocaykaTta C noBpedeHU
npegnasuTtenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasalyn
3aLUNTHU CPEACTBa Ha MSICTO.

He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
asuratens, He dopcupante ckopoctra. Paborta c
OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe [[a yBenuuyu
OonacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean oa HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBoboaeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbrBaHe U CHUXETE
npuKpeneHnTe ypeau;

- MpOMeHeTe B HeyTpanHa no3uuusi U BKAOYETe
pbyHaTa cnvpadka;

- CcrpeTte ABuUraTerns u MaxHeTe Krova.

OcBobogeTe npukpeneHnTe ypeau, cnpete asuratend
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M oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krwoya 3a
3anarnBaHe:

- npeavnoYvCcTBaHe Ha 3aApPbCTBAHUS MU OTMYLUBAHE
Ha byHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe unu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- crepcnbBaHe BYyxa00ekT. MpoBepeTe kocaykaTa 3a
noBpeau 1 nornpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
cypena;

- aKko malwuvHarta 3arnoyHe Aa Bubpupa HeobudanHo
(He3abaBHO NpoBeperTe).

OcBoboaeTe npukayeHUTe ypeau npeav npemecteaHe,
WK KOraTo He M uanonaeare.

Cnipete asuratenst 1 ocBOGOAETE NpUKaYeHUTe Ypeau:
- npeau 3apexaaHe C ropuBso;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;
- npeau da perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynmpaHe HeMoXXe aa obae HanpaBeHO OT MACTOTO
Ha onepartopa Ha MalunHaTta

Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
U3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTe KpaHa 3a CnnupaHe Ha ropuBoTO creq
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopopbxka n cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa aa Gbaar
3aTerHatv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycrnoBusi 3a
paboTta ¢ maluHaTa.

Hwkora He cbxpaHsaBaniTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napute My Morat fia nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT NnaMbK U NCKpPa.

Mpeoun oa npubeperte KocaykaTa, HE3aBUCUMO OT TOBA
KbZe LLie S cbXpaHsBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABUraTens
[a U3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha p1cka OT noXap ABUraTensT, LWyMo-
3arnywnTeNsT, MSICTOTO Ha akymyraTtopa U MecTaTta 3a
CbxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce NoaabpkaT CBOGOAHM OT
TpeBa, NMCTa UNn 3am-bpPCsiBaHNS C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriowlaBaHe Ha CbCTOAHNETO MY.

B MHTEpeC Ha CUTypHOCTTa NogMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnun noepeneHun 4acTtun.

AKo e HeobxoAMMOo Aa ce u3npasHu pesepBoapbT  3a
ropuso, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMaBanTe npu malumMH1TE C NOBeYe HOXOBE, 3aL0TO
BbpTEeHEeTO Ha eaHO OCTpue MOXe Aa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

KOFaTOTpﬂ6BaD,aI'IapKI/IpaTeMaI.IJI/IHaTa,,D,aFlCKJ'Ia,DMpaTe
unn ga a9 octasute 6e3 HaaO30p, CHWXeTe pexelwnte
yCTpOVICTBa, OCBE€H aKoO He wu3nonspate CUTYPHO
MeXaHW4YHO 3aKrntoyBaHe.

NMPEAYNPEXOEHUE: BuHarm usknio4vBanTe
kabena n ro nocraBsAuTe Aarneye OoT CBeLja,
3a Ja HAMa KOHTakKT ¢ HesA. ToBa ce npaBu ¢
uen Aa ce usberHe crny4yamHo BKIHOYBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTpoMBaHe, TPaHCMNoOpPTUpPaHe,
perynupaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
*  Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfargi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional. LT2213C
«  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, Tn afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide

7.72/5.76

admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
» Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

« TInainte de a l&sa masina intr-un spatiu inchis, Iasati sa i
se raceasca motorul.

» Pt a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

77

» Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

torului de iarba.

» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate. /_V\[mww

+ Dacé rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru T 38 -102
trebuie facut in aer liber. m

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea J_

unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata

3

fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu- 190
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
COMPLIES WITH: 2006/42/EC
Notified Body EMC 2004/108/EC
SNCH
11, Route de Luxembourg ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
L-5230 Sandweiler
. | 11094 2 44/E
TUV Rheinland SO 1109 002/44/EC LwA < 100 dBa
No. 0499
) ;
v EN 1033
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO. \\/ A@8) <25
CATALOGUE NO. [ KW | KG | RPM EN 1032
| | BUBPALMSI  VIBRACIJA A(8) <05
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116 b VIBRATSIOON BuMbGpaums
= VIRPEJIVAS  VIBRATIA

02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBOnNyM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenueto. Mons, 3anosHainte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L % =

3AOHUNM XoA HEMTPANBHbIN BbICOKWI HU3KNIA BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKITKOYEHbI 3AKUIAHUE

TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI AEGLASELT  _ TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE

3apeH xof HeyTpaneH xog . Bucoko DEHBMLC(S% AT ?/‘I’_FF?"EEOAH 53:3_%2)(2& 3anansa+e apose A?Dalgﬁ\Jl-lDBEEeE

A INALTIMEA
INAPOI POZITIE NEUTRA T MARE NOEaR s LUMINILE APRINSE
=0 @

Z O 5 o & B8
OBUIATENb BbIKMIOYEH ¥ OBVFATENb BKMIOYEH  MYCK [IBUrATENSE  CTOSHOYHBIA TOPMO3  QTKMIOYEH CTOSHOUYHBIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKITFOYEH

VARIKLIS ISJUNGTAS oo VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |§jUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|gjungTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH gBuraten  Ros|ZSLEGTS | 200Tell Asuraten DZINEJA STARTS PwuHa cnvpayka [e6noknpase RANKINIS STABDYS [JUN
MOTOR OPRIT  Ros “BknioueHo” ~ MOTOR PORNIT  Tyckahe Ha asuratensi  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEC
ROS “ON” START MOTOR BnokupaHa

FRANA DE MANA BLO(

N B O = P F A

BO3MYLUHAS 3ACTIOHKA  TOTNIMBO AABIEHNE MACTA BATAPES 3AIHUI XOf NEPEAHMM xof  WPEAYNPEXIEHWE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CraptoBa knana lopuso HangaraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeneH xon BHumaHve
SoC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

~

o = A A i

CLEMNEHVE MPUCMOCOBNEHNS  CLEMNEHVE NPUCMOCOBAEHNSA  OCTOPOXHO ~BHWMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NOANYCKANTE
MOMKMOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST MPEAMETH _ MOCTOPOHHWX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALISI ISIKUID
PRIEKABUY SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Buumanne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CveauHuten 3a arperatu BkitodeH  CbeAMHWUTEN 3a arperatv U3KIoeH BHumMaHue katanyntupaxu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameT JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:;rgggﬁ';enme
! A
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnmBonbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.I/ITeJ'IbHOIZ OOKyMeHTauunn. Bbl gOMmKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.
@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonNM Lie HamepuTe Bbpxy Balarta mawuHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

AlS]

O BbICOTA KOCUIIKM
TOPAYME NMOBEPXHOCTY HATPY3KA TAM MPULIENA MEOANL TOPMO3A/CLIENIEHWA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _ PLAVEJA AUGSTUMS
[opelya noBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya MNepan cnupavka/cbenuHuren Hwueo Ha wyma BuncouunHa Ha kocauHoTC
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOMCTBO
’ ’ DE TRACT|UNE TNALT|MEA

@@ LY DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYUTANTE PYKOBOLCTBO EBPOMENCKAA AVPEKTUBA MO

KPYTWU3HOW BOJEE 5 NONb30BATENS BE3OMNACHOCTU MALLNHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYAOBAHMA O6paTtuteck k PykoBoACTBY Mo GesonacHoii paGote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tooviisi kasutamiseks juhinduge kdsiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLA|TU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE lRENGIMU Apie saugr naudojimfsi tr. vadove.
STATESN|U KAIP 5° |NSTRUKC|JA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ARA AE |ZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce kKbM PbKoBOACTBOTO 3a 6e3onacHoOCT
NESTRAD/:\ UZ NOGAZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR 5 o
[la He ce paboTh Ha MpoueTteTe ynbTBaHETO EBponeiicka anpektnea
HaKMOHW MO ronemm 3a pabota 3a 6e3onacHoCT Ha MalmHuTe
ot 5 rpapyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

; N
oL &)
P OMNACHOCTb: ,ElEP)KI/ITI_E_ PYKW N HOM' HA PACCTOAHNN
CxonmeNAN mycopa NOLBEM KOCMIKM _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niltmisjaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
kuhjumise t5ttu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOBOAHOIO XOAA
BNt il PLAVEJA PACELSANA OnacHocr, MaseTe pbLETE U kpakaTa VABAJOOKS
Ugunsbistambs risks X0f} Ha KOCAYHOTO YCTPOICTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TUSB%'T%L\'IET'EA
ruzu sakrasanas de
cuiuy sakrasanas dél  RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE VanpeamayGAITA wren

NPUYMHEH OT HaTPynBaHWUA Ha X
OCTaTbuHM YacTULU ROATA LIBERA
Risc de incendiu datorat acumularii H H
de reziduuri organice * &

. HEﬂb3f|_PAEOTATb BE3 TPABOCBOPHUKA lflﬂl/l OE®NEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURETAJA VAI NOVIRZITAJA
A NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR
i)' 9 - ’
LY
MPEOYNPEXOEHWE: MpounTaiTe pykoBOACTBO NONb30OBATENS Ha ABUraTenb.
OnacHoCTb BO3ropaHusi. S40BUTbIE Mapbl UMM TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kédsiraamatut —
Tuleohutus — Murgised aurud véi murkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukgijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos

OCTOPOXHO: PemerHas nepepaya. OnacHoCTb 3aTArBaH1s NanbLEB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejagamine — hammasrihm

BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprUst pirksti un rokas - siksnas pievads
NPEAOYMNPEXOEHWE: MpoueTeTe HapbyHvka Ha noTpebuTens Ha asuraten — BHUMAHWE: OnacHocT OT onnutaHe Ha NpbCTU Un pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHYM U3NaPEHUS N TOKCUYHU ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

Iy =
%}@ SHIELD ! N
EYES. | NO

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS
CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES
OR INJURY.
PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

| ACIDE SULFURIQUE

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

NE RENVERSEZ

S

| SULFURIC ACID

PEUT RENDRE AVEUGLE

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ol

3ALUUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO HEMEQJIEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCNEMNEHUIO VN BOAOM.
MOXET MPUBECTW K . CUFAPETHI TAXKENbIM OXOrAM BE3 NMPOME[-
OCJEMMEHWUIO NN NEHNA OBPATUTBLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID VOI RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
vOIVAD PQHJUSTAQA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUS] TLOPUTAGE

SIERUS RUGDTTS
SAUGOKITE AKIS. NE i} GALI APAKINTI ARBA NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS «  KIBIRKSTIS NUDEGINTI IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA DENIU. NEDELSIANT

+  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS VAR IZRAISIT REDZES NEKAVCJOETIES IZSKA-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES ZAUDCDBANU VAI SMA- LOJIET ACIS AR UDENI.
VAR I1ZRAISIT REDZES «  LIESMAS GUS APDEGUMUS UZREIZMEKLCJIET MEDIIA
ZAUDCBDANU VAI SAVAIN- . SMCICDANA PALIDZIBU
OJUMU.

Um NVIU E JTvr=

ONMACHOCT, EKCITO3VB- OA CE NA3UN OT

HW TASOBE, MOIAT [OA « ObH
MNPEON3BUKATO OCIEMNA- . UCKPU
BAHE VNN HAPAHABAHE - UMrAPK

HA, MOTAT OAIMNPEONS-
BWKATO OCIIEMNABAHE
NN HAPAHABAHE.

FARA SCANTEI,

@

@66

SAU VA POATE PROVOCA NU

RANI GRAVE CLATITI-VA . LICARJRI;
OCHII «  FLACARA
* ABURI

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

U3MJIAKHETE BEOHATA
OYMTE C BOLA. no-
TbPCETE BEOHATA JE-
KAP.

FCACART, FUMAT

ACIDUL SULFURIC
POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOA-
SE.

IMEDIAT CU APA SI
CERETI NEINTARZIAT AJU-
TORUL MEDICULUI

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $1 NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

era

Idi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHu Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul sa poats fi utilizat, mai trebuie montate
pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

@

YINEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTensHein Ban (1).

YcTaHOBMTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.
Y6eantech, UTO HanpasnsoLme 3yOLbl KoXXyXa BXOAAT
B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS.

CHUMUTE C pyneBoro Korneca MNepexofHUK U OfdeHbTe
nepexogHuWk Ha pyneBow Ban. [poBepbTe, 4YTOOLI
nepegHve koneca Obiny BbINPSMIEHbI U NMOMECTUTE
pyneBOE KONECO Ha CTynuLy.

YctaHoBwWTe 60rbLLYHO NOCKYHO Lanby, CTONOPHY!O Laiby
N WecTUrpaHHbii 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.
BcTaBbTe [0 3allenkuBaHus B LLEHTPE pyneBoro koneca.
YONMUHUTENBbHbIA BAT

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).
Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.

PIKENDUSVOLL
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(D VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiSc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. KruopsScCiai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izci|ni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stres rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni
izlidzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUITO

MoHTupanTte yobmxasawus san (1).

MoHTuMpaiTe KoxXyxa Ha kKopMuUIHus Ban. MorpuxeTe ce
3a TOBa, BogeLuTe 6onToBe Aa Bnesar B NnpeaBuaeHuTe
3a uenTta oTBOpMU.

Ceanete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HageHeTe Ha YAbIDKATENS Ha KopMuIiHaTa KOnoHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Konena ca W3NpaBeHu ©
NnocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rMaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsimata nognoxHa Lwanba, npyxuHHaTa
LwanbanemHTab/16cuectoctaHHarmnaea. CterHere3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIOTO.
YOBIDKABALL BAI

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepértat,i mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ynanute n oTnoXuTe B CTOPOHY KpenexHble nsnenusi, k-
CUpYIOLLME CUEHUE K KapTOHHOW YMakoBKe, OHW MOHago-
GSTCA ANs yCTaHOBKM CuAeHUst Ha TpakTope. W3BnekuTe y
BbIGPOCETE 3MEMEHTbI KAPTOHHOW YNaKOBKY.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4To rMOKUIN TPOC NPaBUIIbHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY BbikntodaTento (3) Ha
onope CuaeHus.

lMomecTuTe cuaeHve Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoBka 6onrta c
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW NMpopesblo B
yawe (1).

HapaswuTte Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBUTb GoNT ¢ OypTKOoM B

npopesb 1 NOTSHWUTE CUAEHWE B HaNpaBIieHUN 3aHe YacTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsHMTe perynupoBOYHbIv 6onT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHbBA

MogHMMuUTE pPyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxexune, obecneyvsaroLlee
HOpMarbHOe ynpasreHne nedanblo CuenneHns/TopMosa.
YT06blI 3achukcMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vbimaldab teile siduri- ja
piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padekite sedyne antsédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdZio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.
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@ S(}DEKf)A UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detajas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (3) uz sédekl|a turétaja.

Novietojiet sédekli s€dek|a iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs lield gropes cauruma iedobuma

(1.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jis ldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CearneTe geTannvre CKOMTO ceaarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3n OeTannu, Tbih Kato Te Le ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbpJieTe octaHannTe 4actu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTe aanv e cBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHMA NpekbeBad (3) Ha obpxada Ha cefankara.

Ceparnkara ce nocTaBs BbpXy Mnriovata Ha cegarnkara, Taka ve
rmaBHUs GONT Aa ce HamMupa Hag wnuua Ha nnoyata (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6oNTbLT Aa Brnese B
LnMLUa 1 cneq Toea M3abpnainTe cegankara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynupaxe (A) Mnnb3HeTe ceaankara
[0 nocTuraHe Ha ygobHa nosuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHWSA/CNupavHus negan Ao Oony.
OcBobopgete nocra, 3a Aa 3aknoyute n3bpaHaTta no3unums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tracto-
rului. Despachetati-l si aruncati hartiile.

OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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Kpbiwka
Konna4ok nontoca
MpoBsoa

MpoBog,
MepenHssa yacTb
TpakTopa

Kpbino

Montoc Gatapeun
Barapes

Alus

Klemmide kate
Kaabel

Kaabel

Traktori esikllg
Kaitseplekk
Akuklemm

Aku

Sédyneés ploksté
Gnybto apmova
Kabelis

Kabelis
Akumuliatoriaus jdéjimas
priekyje

Apsauginé ploksté
Akumuliatoriaus
gnybtas

. Akumuliatorius
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YcTtaHoBKa baTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bl HauMHaeTe ncnonb3oBaTh batapeto
nocne UCTeYEHNss Mecsua 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKeTKe,
3apsgunTe Gatapeto B TEYEHUE, MO KpawHewh Mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

MPEQYNPEXOEHUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueath ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannmyeckme GpacneTbl, Yyachl, KomnbLa
1 1.0. ConpukacaHue 3aTnx npegMeToB ¢ 6atapeei npuBoauT
K MOSTy4YEHMNIO OXKOTOB.

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety irménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperu.

ISPEJIMAS: Pries dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.
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Sédekla iedobums
Spailu apvalks
Kabelis

Kabelis

Traktora priekSgals
Aizsargrezgis
Akumulatora spailes
Akumulators

MHe3no
Kanak Ha knemute
Kaben
Kaben

[NpeaHa yacT Ha
KocaykaTa

3aluTeH Kanakr
Montoc Ha
akymynaTopa
Akymynartop

Suportul scaunului
Capacul bornei
Cablu

Cablu

Partea frontala a
tractorului

Aripa
Borna acumulatorului
Acumulator

@ Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c méne$a un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladéjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jds varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTopa

Yka3aHue: AKO akymynaTopbT Ce MycHe B eKkcnroatauusi
cnen fdatata (Mecel U roguHa) nocoYeHu Ha eTukeTa, TO
akymynartopbT TpsibBa fa ce 3apeau Haw-marnko 3a yac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: lpeon MoOHTaxa Ha akymyrnaTopa cBaneTe
MEeTanHW KaulKku Ha YacOBHUUM, NMPLCTEHUM U NOJOGHM.
Mpu gonmp Ha Te3n NpeaMeTy ¢ akymynaTopa Moxe Aa ce
npeans3BmKaT nsrapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe etichetd, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

A ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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NMPEOYNPEXOEHWUE: [1ns Toro, 4Tobbl npegynpeavTb
06pa3oBaHve CKP B pe3ynbTaTe Cry4anHoro 3a3emMreHus,
HeobxoauMo BHavyane nogcoeanHUTb MONOXUTENbHbIN
nonoc.

CHMUMUTE Konnaykyu nonwcoB M BbiGpocbTe UX.
[NogcoegnHuTe KpacHbI NPOBOL K + U 3aTeM YepHbIn
3a3eMnsoLLMIA NpoBoA K -. Kpenko NnpuBMHTUTE NPoBoAa.
CwmaxbTe nomntoca 6atapen Ba3envHOM ANns 3alimTbl OT
KOppo3uu.

HOIATUS: Esmalt tuleb ithendada positiivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja see-
jarelmustmaanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid
kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme
vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties netyCia {Zeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruops$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskriivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHME: 3a ga npegotBpaTnte KbCO CheaANHEHNE
NbpBO TPsAOBa Aa CBbPXETE NOMNOXUTENHWSA MONOC.

CBarneTe 3alWUTHUTE Kanavku oT knemute. [MbpBO
CBbp)KeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 criefl ToBa YepHUst
kaben kbMm -. CTerHete 3gpaBo kabenuTte. CmaxeTe
KnemuTe Ha akymynatopa CbC CMaska, HecbAbpikalla
BOAa (BasenwviH), 3a ga nsberHete KOpPo3usi.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa aparala o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.
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KPEMNEXHbIE OETANIM CEOPHUKA
EE) PAKKEMASINA OSAD
(LT) PAKUOTUVO DALYS

@ MAISU PILDITAJA DETALAS

YACTMU HA BATEPA
@9 PIESE PENTRU COLECTORUL DE IARBA

(8) 1/4 x 20 x 1.25”

BonT ¢ kBagpaTHbIM NMOATONOBKOM
Korpuse poldid
Atraminiai varztai
Bultskrtves ar kvadratu pagalvi
Hocelun 6ontose
Suruburi de fixare

(10) 1/4 x 20
CrtonopHas rarika ¢ 6ypTMKom
Kraega lukustuv mutter
Fiksuojancios verzlés

su antbriauniu
Pretuzgriezni ar apcilni
KoHTparariku ¢ wanom

Piulita cu flansa

N

(1) MpYXMHHBIN 32>KUM
(1) Vedruréngas
(1) Spyruokliné fiksavimo
sgvarza
(1) Atsperspaile
(1) ®ukcmpauy knamep
(1) Agrafa de fixare

@) \/
(5) 1/4 x 20
KBagpaTHas ravika
Nelinurkne mutter
Kvadratinés verzlés
Kvadratuzgriezni
KBagpaTHu ramku
Piulite patrate

(1) WTndT c ronoskow 1
OTBEPCTMEM MO, LUMNMNHT
(1) Kahvlisdrm
(1) Prikabinamosios gsos kaistis
(1) Tapa ar galvu
(1) WndbT 3a wnnuHT
(1) Stift cu cap si orificiu

&

(6) 1/4 x 20 x 1.15 (3) 1/4 x 20 x 0.75

BonT ¢ 3anne4nkom BonTt
Kulgmised poldid Polt
Varztas

Varztai su briaunuota galvute

Bultskraves ar apcilni Bultskrave
BonTtose ¢ yanebeneHo ctebno BonTt
Suruburi cu tija partial filetata Bolt

G

(2)1/4 x1.15” (2)1/4x15x0.5”

“Bosscrew” (3oroToro LseTa) BuHT
(Pe3bba nog nnacTtuk) (Pe3bba nog, nnacTuk)

“Bosscrew” (kuldne) Kruvi

(Plastiku keermega) (Plastiku keermega)
“Bosscrew” (Auksinis) Varztas
(Sriegis plastmasei) (Sriegis plastmasei)
“Bosscrew” (zelta) Skrave
(Plastmasai paredzéta vitne) (Plastmasai paredzéta vitne)
“Bosscrew” (3nateH) BuHT
(Pesba 3a nnactmaca) (Pesba 3a nnactmaca)
“Bosscrew” (Auriu) Surub

(Filet pentru plastic) (Filet pentru plastic)

N

(2) #8 x 1.25
LLlypyn ¢ nnockon ronoBkomn
Lamepeaga kruvi
Varztas plokscia galvute
Skrive ar plakanu galvu
BuHT ¢ nnocka rmasa
Surub cu cap inecat

(2) Manka konnayHas
(2) Lukatav mutter

(2) Ispaudziamos movos

(2) StumSanas uzgriezni

(2) 3erepku

(2) Piulite de impingere
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CBOPKA TPABOCEOPHVKA

» [lpocyHbTe TpyOKy BepxHen pamMbl coopHuka (1) B netnto (2)
B BEPXHEN YacTu TKaHeBOro kapkaca cbopHuka (netnu Ha
KOHLIaX OCTaBbTe CBOOOAHBLIMM).

* CHadvana coBmecTUTe ABa OTBEPCTWS Ha NPaBON CTOPOHE
BEPXHEro CBapHOro arnemMeHTa pambl cbopHuka (4) c
COOTBETCTBYHLLMMN OTBEPCTUSIMU B TPyOKE BEpPXHEN pambl
cbopHuka (1).

e YcrtaHoBuTe ABa GonTtamu C KBagpaTHbIMU MOATONTIOBKaMu
1/4»- 20 x 1,25 (5) n 3akpyTuTe ABe raikn 1/4» (6).

CoBmecTuTe OBa OTBEPCTUSI Ha NEBOW CTOPOHE BEPXHEro
CBapHOro arieMeHTa pambl cCOOpHMKa (4) CCOOTBETCTBYOLLMMN
oTBEPCTUSIMU B TPYOKe BepxHewn pambl cbopHuka (1).

* YcrtaHoBuTe ABa 6GonTamu C KBafpaTHbIMW MOATONIoBKamu
1/4»- 20 x 1,25 (5) n 3akpyTuTe ABe ravikn 1/4» (6).

YcTaHoBuWTE elle ABa 6onTa ¢ kBagpaTHbIMU NMOArofI0OBKaMU
(7) ¢ TbINbHOW CTOPOHBLI N0 GoKkaM TPyOKM BEPXHEN pambl
cOopHMKa, 3aKpy4mBas BPYYHYO CTOMOPHbIE ranku (8).
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MonoxwuTe KpbIWKYy cOopHUKa BBepX AHOM (ocTaBbTe
3aLLMTHOE MOKPbITUE HETPOHYTHIM).

CoBuHbTE BCTaBKy pydku cbopHuka (9) B yrnybneHve Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE KpbILLKM cOopHuKa. MNpoBepbTe, YTOObI
OBa BepXHWX dpukcaTtopa 3adMKCUPOBANIUCh B KPbILLKE
cbopHuka. 3ybbs B HWXKHEWN YacTy BCTaBKU Pyyku COOpHMKa
OOIMKHBI BOWTU MexXAay 3yObsamu Ha Kpblluke cOopHuka.
BcraBbTegBekBagpaTHbixravikv (10)BaBakBagpaTHbIXrHe3aa
B nepegHen 4YacTu KpbIlwKky COOpHMKa W OBe KBagpaTHble
ravkum B OABa KBaApaTHbIX rHe3ga (MO OAHOMY rHesgy C
Ka)KOON CTOPOHbI) OKOMNO 3afHeN PyYKu KPbILLIKM COOPHMKA.
MepeepHuUTe c6opHUK B cbope (3) BBEPX AHOM, COBMECTUTE
OTBEPCTMS B pame C OTBEPCTMSMU Ha KpbilLKke COOpHMKa
N npoBepbTe, 4TOObl BEPXHUI CBApHOW 3MEMEHT pambl
Haxoauncs B NNacTMacCcoBOM FHe3[le Ha BCTaBKe PYy4ku
cbopHuka (9).

BcTaBbTe yeTbipe wecTturpaHHbix 6onta 1/4” (11) (1/4 -20 x
1.15) B oTBepcTMA C kBagpaTHbIMK ravikamu (10) n 3aTaHuTe
[0 ynopa.

BcraBbre gBa BuHTa 1/4” (12) (1/4 -20 x 1.15 XKentusHa) B
OTBEPCTUS B LIEHTPE BEPXHENO CBAapHOIO aemMeHTa pambl.



» [loBepHUTE COOPHUK NPaBO CTOPOHOW BBEPX.

* BcraBbte gBa 6onta 1/4” ¢ KBagpaTHbIMU MOArONOBKaMMU
(13) B HWXHIOKO YacTb nepegHen pambl cObopHuka (14),
3aKpyumBasi BpyUHyt CTonopHble ranku (15).

* BpeHbte nepepgHioto pamy coopHuka (14) B NeTnv us TkaHu
cnepeau c6opHuKa.

» 3awenkHute HW3 nepegHen pambl cbopHuka (14) B
nracTMaccoByo 3aLUenky B nepeaHei Yactu aHa cGopHuMKa.

* HapgBuHbTE NETNU, PacrnoNnOXeHHblE Ha KOHLAx COOpHMKA,
Ha TpyOKy BepxHel pambl cOOpHUKa.

* BcraBbre gBa wecturpaHHbix 6onta (16) B oTBepcTMsa B
BEPXHEN YacTu nepeaHel paMmbl COOpHMKa M BBUHTUTE B raiiku
Ha BHYTPEHHEN CTOpoHe TPyOKu BepxHeW pambl COOPHMKA.

« CpaBuWHbTE NNacTMaccoBylo 3allenky (17) BHU3 B TKaHEBYHO
MeTnio Ha npasovi CTOpoHe cOOpHUKa W NpuKpenute K
nepenHer pame cbopHuka (14) B 101 Mmm oT Bepxa nepenHen
TPyOKkun pambl COOPHUMKA.

* CHuMUMTEe cTOMOpHblE ramkn (21) c3agu BepxHem pambl
cBopHMKa 1 BHWU3Y NepefHein pambl U NPUKPENNUTE C Kaxaomn
CTOPOHbI pacnopku (22).

» [lepeyctaHoBuTE CTONOpPHbIE ramku (21) n 3aTaHuTe UX 4O
ynopa.

l il —,
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HageHbTe pe3nHoBOe ynnoTHeHne (23) Ha BEPXHIO YacTb
MeTannnyeckon pydkmn cbopHuka (24).

COBVHBLTE PE3MHOBOE YNOTHEHWE (24) BHA3CKBO3bOTBEPCTUS
B KpblLLke COOpPHUKA 1 BEPXHENO CBAPHOTO 3MEMEHTa pambl.

BcTaBbTe WTUET C ronoBKor M 0TBEPCTUEM MO, LNMNHT (25)
B OTBEPCTME B HMKHEN 4acTn pyykn cOOpHUKa M BCTaBbTe
CTOMOPHYIO NPYXWHYy (26) B OTBEpCTME Ha KOHLE 3TOro
wTndTa Tak, YTobbl LWTUMT 3adrKkcrpoBancsa Ha MecTe.

26

BcTtaBeTre nmnmactmaccoByto BCTaBKy (27) Tak, 4ToObl OHa
3alLernKHynacb Ha MECTO 3a KOHTPOBOYHbLIMY pebpamu (28).
CoBmecTuTe 0TBEpCTUS Ha oTpaxartene Tpabl (29) ¢
BbICTYNaMu Ha KpblLLke COOpHYKa.

CHauvana yctaHoBuUTe WecTurpaHHbii 6ont 1/4» (30) (1/4"-15
x 1/2") B BOKOBYO YaCTb, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

3arem ycTaHOBUTE LIECTUrpaHHbI 6ont 1/4» (31) (1/4"-15 x
1/2") B BEPXHIOIO YaCTb, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
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YCTAHOBKA PbIYATA/3ACITOHKM CBOPHUKA

Mepen ycrtaHoBKOM ABuratenb TpakTopa OOMKEH ObiTb
BbIKITHOYEH, @ TPAKTOP MOCTABIIEH HA CTOSHOYHbIA TOPMO3.
CTtosa c3agn Tpaktopa cO COOPHUKOM, CHATbIM C 3adHEero

LLNTKa (1), onpengennTe MecTonosioXeHne nepeknyarensa
(2). (Cm. Puc. 1)

Fig. 2

NEPEOHAA YACTb —>
TPAKTOPA

Fig. 3

Bo3bmuTe pblyar coopHuka (3) n BctaBbTe dumkcaTop (4)
B BepxHee rHe3do, noBopadqvBanTe, noka pbiyar (3) He
3abuKcHpyeTcs B Hy>KHOM nonoxeHuu (cM. Puc. 2 n Puc. 3)
Ecnu TpaBa Taxenas/BnaxHasi, He YycTaHaBnuBamte
3acnoHky (5).

[nsi ©onee nerkom TpaBbl UCMNOMb3ynTe 3acrnoHky (5) B
nonoxeHusax “1”, “2” nnm “3” (“3” B cnyyae camon nerkov nnm
CyXOW TpaBbl).

BbibepuTe HyXHOE MOMNOXeHWe W MOBEPHUTE 3aCIOHKY
KpbILWLKKM (5) Tak, 4TOObI Hy>xHas umdpa bbina HanNpoTMB Bac.
Monoxwute 3acnoHky (5) Ha pbivar (3) Tak, 4ToObI hmkcaTop
(6) B HwxkHel uvacTu pblyara cbopHuka (3) nonan B
COOTBETCTBYIOLLEE NMPAMOYIOfbHOE OTBEPCTUE U NPOBEPLTE,
4yTOObLI OTBEPCTUSA B pbivare (3) 1 3acnoHke (5) coBnaganu.
BcTtaBbTte 60nT (7) B 0TBEpCTMSA B 3acroHke (5) u peiyare (3)
cbopHuka u 3akpytute ranky (8) (Cm. Puc. 3)

lMonoxeHne 3acnOHKM  MOXHO  W3MEHWUTb, ocrnabws
KpenexHble getanu (7 u 8), cHAB/NOBEPHYB 3acnoHKy (5) n
3aTsHYB CHOBa KpenexHble AeTanu.
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YCTAHOBKA KOMINMOHEHTOB TPABOCEOPHUKA

HA TPAKTOPE

Mepen yctaHoBKoOW ABuraTenb TpakTopa AOMKeH ObiTb
BbIKITIOYEH, @ TPaKTOp MOCTaBfIEH HA CTOSHOYHbIV TOPMO3.
YctaHoBUTE MpYyXWHHble 3awenkn (1) B MOHTaxHble
OTBEPCTUS Ha 3a4HEM LUUTKE.

BcraBbTe wecturpaHHbie 6onThl (2) B Kaxgoe oTeBepcTue
MPY>XMHHOW 3allenikn M COOTBETCTBYIOLLEEe OTBEpPCTUE Ha
3aJHeM LUMTKe.

HakpyTtute ctonopHytoranky (3)HabonTHanpoTUBOMONOXHOM
CTOpPOHE 3aAHero LwuTKa.
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@ KOGUJA KOKKUPANEMINE

» Likake pakkemasina raami toru (1) labi aasa (2) koti
pakkemasinariidestosa(jatkeotstesolevadaasadeosadlahti).

+ Kdigepealt joondage kaks pakkemasina raami parempoolse
osa ulemise nurgiku (4) auku pakkemasina Ulemise raami
toruga (1).

« Paigaldage kaks 1/4“ — 20x1,25 polti (5) ja kinnitage need
kahe 2" mutriga (6). * Pange pakkemasina kate tagurpidi (jatke kaitsekate paika).

» Pange pakkemasina kaepideme sisedetail (9) kattes olevasse
avausse. Veenduge, et kaks peal olevat sakki lukustuksid
katte kilge. Pakkemasina kaepideme sisedetaili alumisel
kuljel olevad hambad peaksid haakuma pakkemasina katte
hammaste vahele.

* Asetage kaks nelinurkset (10) mutrit kahte pakkemasina
katte esiosas olevasse nelinurksesse auku ja kaks
nelinurkset mutrit pakkemasina katte tagaosas olevatesse
nelinurksetesse aukudesse (mdlemale poole Uks).

» Keerake komplekteeritud pakkemasina osa (3) tagurpidi nii,
et raamil olevad augud oleks joondatud pakkemasina kattel
olevate aukudega ja veenduge, et raami Ulemiste nurgikute

Joond kaks pakk . . kool Slemi torud oleksid kaepideme sisedetaili plastikust jalases (9).

oondage kaks paxkemasina raami vasakpooise osa uiemise » Paigaldage neli ¥4” kuusnurkset polti (11) (1/4 -20 x 1.15)

nurgiku (4) auku pakkemasina llemise raami toruga (1). akudesse koos nelja nelinurkse mutriga (10) ja keerake need
- Paigaldage kaks 1/4* — 20x1,25 polti (5) ja kinnitage need Bt janeliny utriga (10)}

kahe ¥4" mutriga (6). . Paigaldage kaks 1/4" kruvi (12) (1/4 20 x 1.15 Kollane)
raami Ulemise nurgiku keskel olevatesse aukudesse.

» Lisage veel kaks kinnituspolti (7) pakkemasina tlemise raami
toru tagumisele osale ja keerake mutrid (8) kasitsi kinni.
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Keerake kokkupandud seade 6&iget pidi.
Paigaldage kaks 1/4” polti (13) pakkemasina raami esiosasse
(14) ja kinnitage kontramutrid (15).

Likake pakkemasina raam (14) lles |abi esiosas asuvate
kangast aasade.

Suruge pakkemasina eesmise raami alumine osa (14)
plastikust 6narusse pakkemasina pdhja esiosas.

Likake koti 16pus olevad aasad pakkemasina tlemise raami
torudele.

Likake kaks 1/4” kuusnurkpolti (16) Iabi eesmise raami
Ulemise osa ja keerake pakkemasina llemise raami torus
olevatesse mutritesse.

Likake plastikust klamber (17) paremalt poolt kangast aasa
sisse ja kinnitage see eesmise raami (14) kilge 101 mm
pakkemasina eespoolse raami torust.

Keerake Ulemise raami tagaosa ja esimese raami alaosa
mutrid (21) lahti ja kinnitage mdlemale kdljele risttoed (22).

Keerake kontramutrid (21) uuesti kinnni.

Asetage kummitihend (23) metallist kdepideme (24) peale.
Lukake pakkemasina kaepide (24) alla labi pakkemasina
katte ja raami Glemiste nurgikute aukude.

Lukake spindli polt (25) labi pakkemasina kaepideme all
oleva augu ja likake vedruspindel (26) labi poldi otsas oleva
augu kuni see paika lukustub.
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Lukake plastikust kinnitus (27) tagasi nii, et see kinnituks
nagade taha (28).

Joondage rohu suunaja (29) augud pakkemasina katte
eenditega.

Kdigepealt paigaldage 1/4” kuuskant polt (30) (1/4"-15 x
1/2") labi kulje nagu joonisel naidatud.

Seejarel paigaldage 1/4” kuuskant polt (31) (1/4"-15 x 1/2")
labi pealmise osa nagu joonisel ndidatud.
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@ PAKKEMASINAPAIGALDAMISEKS TAISKANGIGA
* Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

+ Seiske ftraktori taga ja vaadake, et pakkemasin oleks
tagaplaadilt (1) eemaldatud, leidke Ules koti Iiliti (2) koht. (Vt
joonis 1)

Fig. 3

+ Vbtke pakkemasina taiskang (3) ja asetage konks (4)
Ulemisse avausse ja keerake kuni kang (3) lukustub kohale
(vt joonised 2 ja 3)

* Raske/marja muru puhul &rge paigaldage pedaali (5).

» Kergema rohu puhul kasutage pedaali (5) asendis 1, 2 v6i 3
(kusjuures 3 on méeldud kergeima vdi kuiva rohu jaoks).

« \Valige asend ja keerake pakkemasina pedaali (5) nii, et
soovitud number oleks teie poole.

» Asetage pedaal (5) kangile (3) nii, et kangi pdhjas olev eend
(6) laheks labi vastava nelinurkse ava ja veenduge, et kang
(3) ja pedaal (5) oleks joondatud.

» Paigaldage kruvid (7) labi kangi (5) ja pedaali (3) aukude
ning kinnitage mutriga (8) (vt joonis 3)

» Asendi muutmiseks keerake lahti kinnitid (7 ja 8), eemaldage/
keerake pedaali (5) ja keerake kinniti uuesti kinni.
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MURUKOGUJA KOMPONENTIDE PAIGALDAMINE
TRAKTORILE

Enne paigaldamist, peab traktori mootor olema valjalulitatud
ja kasipidur peale pandud.

Paigaldage vedrud (1) tagaplaadil olevatesse
kinnitusaukudesse.

Paigaldage kuusnurkpolt (2) mdlema vedru avausse ja
vastavasse auku tagaplaadil.

Keerake kontramutter (3) poldile tagaplaadi vastaskiiljel.



(LT) SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

» Perkiskite virSutinj pakuotuvo rémo vamzdj (1) per kilpg (2)
pakavimo audinio virSuje (kilpos segmentus galuose palikite
laisvus).

» Pirmiausiai sulyginkite dvi angas, esancias pakuotuvo
rémo virSutinés suvirintos konstrukcijos (4) desinéje, su
atitinkamomis angomis virSutiniame pakuotuvo rémo
vamzdyje (1).

* |statykite du 1/4”- 20 x 1,25 atraminius varztus (5) ir
pritvirtinkite juos 1/4” verzlémis (6).

Sulyginkite dvi angas, esancias pakuotuvo rémo virSutinés
suvirtintos konstrukcijos (4) kairéje, su atitinkamomis
angomis virSutiniame pakuotuvo rémo vamzdyje (1).
|statykite du 1/4”- 20 x 1,25 atraminius varztus (5) ir
pritvirtinkite juos 1/4” verzlémis (6).

|statykite du atraminius atraminius varztus (7) uzpakalinése
virSutinio pakuotuvo rémo vamzdzio pusése, o verzles
priverzkite ranka (8).
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Padékite apversta pakuotuvo dangtj (apsaugine dangag
palikite nepazeistq).

Stumkite pakuotuvo rankenos jdétine detale (9) | iSretéjimg
pakuotuvo dangcio viduje. |sitikinkite, kad dvi sgvarzos
virSuje uzsifiksavo savo vietoje kartu su pakuotuvo danggciu.
Dantuka pakuotuvo rankenos jdétinés detalés apacioje reikia
jstumti j vietg tarp dantuko, esancio pakuotuvo dangtyje.
|stumkite dvi kvadratines verzles (10) | kvadratines angas
pakuotuvo dangCio priekyje ir dvi kvadratines verZles |
kvadratines angas (po vieng angg kiekvienoje puséje)
galinéje pakuotuvo dangcio nugaréléje.

Pasukite ir apverskite pakuotuvo komplektg (3), sulygindami
angas réme su angomis pakuotuvo dangtyje ir jsitikindami,
kad rémo virSutinés suvirintos konstrukcijos vamzdis
istatytas | plastikinj jdéklg pakuotuvo rankenos jdékle (9).
|statykite keturis 1/4” SeSiakampius varztus (11) (1/4 -20 x
1.15) | angas su keturiomis kvadratinémis verzlémis (10) ir
verzkite, kol atsirems | pavirSiy.

|statykite du 1/4” varztus (12) (1/4 -20 x 1.15 Geltonas) |
angas virSutinés suvirintos konstrukcijos rémo centre.



» Pasukite visg komplektg | deSine.

« |statykite du 1/4” atraminius varztus (13) priekinio pakuotuvo
réemo apacioje (14) ir ranka priverzkite verzles (15).

« Perkiskite priekinj pakuotuvo réemg (14) per medziagines
kilpas pakuotuvo priekyje.

» |spauskite priekinio pakuotuvo rémo (14) pagrinda | plastikinj

fiksatoriy pakuotuvo pagrindo priekyje.

« Stumkite pakuotuvo medziaginés kilpos segmentus maiso
galuose | virSutinj pakuotuvo rémo vamzdi.

« Stumkite du 1/4” SeSiakampius varztus (16) per angas
priekinio pakuotuvo rémo virSuje ir jsukite | verzles, esancias
virSutinio pakuotuvo rémo vamzdyje.

+ Stumkite plastikinj fiksatoriy (17) | medziagine pakuotuvo
kilpg deSinéje puséje ir jspauskite prie priekinio pakuotuvo
remo (14) 101 mm (4 coliy) atstumu nuo pakuotuvo
medziaginés kilpos virSaus.

» ISimkite fiksuojangias verzles (21) pakuotuvo rémo galinéje
dalyje ir priekinio pakuotuvo remo apacioje bei kiekvienoje
puséje pritvirtinkite kryZmines sgvarzas (22).

* I8 naujo jstatykite fiksavimo verzles (21) ir verzkite, kol jos
atsirems | pavirsiy.

l il —,
"ii@i@i,\;\,

Stumkite guminj tarpiklj (23) | metalinés pakuotuvo rankenos
(24) virsy.

Stumkite pakuotuvo rankeng (24) Zzemyn per pakuotuvo dangtj
ir nustatykite ties virSutinés suvirintos konstrukcijos anguy.
Stumkite prikabinamosios agsos kaistj (25) per anga
pakuotuvo rankenos apacioje ir jstumkite fiksatoriaus
spyruokle (26) | anga prikabinamosios gsos kais€io gale,
kad jj uzsifiksuoty savo vietoje.
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Spauskite plastikinj uzdariklj (27) atgal, kad ji jsitvirtinty
vietoje uz laikanciy briauny (28).

Sulyginkite angas zolés kreiptuve (29) su kysuliais pakuotuvo
dangtyje.

Pirmiausiai jstatykite 1/4” SeSiakampj varzta (30) (1/4"-15 x
1/2") Sone kaip parodyta.

Tada jstatykite 1/4” SeSiakampj varztg (31) (1/4"-15 x 1/2")
virSuje kaip parodyta.
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@ NORINT PRITVIRTINTI PAKUOTUVO UZPILDYMO
SVIRT|/MENTELE

Prie$ jstatant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir uztraukti
stovéjimo stabd;.

Stovédami uz traktoriaus su nuimtu pakuotuvu nuo galinés
plokstelés (1), raskite maiSo uzpildymo jungiklio (2) sritj (Zr.
1 pav.)

Fig. 1

Fig. 2

AKUMULIATORIAUS
IDEJIMAS PRIEKYJE

Fig. 3

Paimkite pakuotuvo uzpildymo svirtj (3) ir jstatykite fiksatoriy,
(4) j virSutine angg bei sukite, kol svirtis (3) uzsifiksuos savo
vietoje (Zr. 2 pav. ir 3 pav.)

Sunkiai / Slapiai Zolei mentés pritvirtinti (5) negalima.
Lengvesnei zolei naudokite mentele (5) su 1, 2 ar 3 nuostata
(3 skirta legvai arba sausai zolei).

Pasirinkite nuostatg ir pasukite pakuotuvo mente (5) taip,
kad norimas skaiCius (nuostata) bty atsukta j jus.

Mentele (5) ant svirties (3) padékite taip, kad fiksatorius
(6) pakuotuvo uzpildymo svirties (3) apacioje eity per
atitinkamag staCiakampio formos angg ir jsitikinkite, kad
angos uzpildymo svirtyje (3) ir meteléje (5) yra sulygintos.
Perkiskite varztg (7) per pakuotuvo uzpildymo mentelés (5)
ir svirties (3) angas bei priverzkite verzlémis (8) (zr. 3 pav.)
Nuostatg pakeisti galima, atsukus fiksatorius (7 ir 8), nuémus
/ pasukus mentele (5) ir vél priverzus.
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(LT) PRIDEKITE SURINKTUVO |RANGA PRIE

TRAKTORIAUS

Pries jstatant reikia iSjungti traktoriaus variklj ir uztraukti
stovéjimo stabd;.

|statykite fiksuojancias spyruokles (1) | montazo angas
galinéje ploksteléje.

|statykite SeSiakampj varztg (2) per kiekvieng fiksuojancios
spyruoklés anga ir atitinkamg angg galinéje ploksteléje.
Prievarztokitoje galinésplokstelés puséjepriverzkite verzle(3).
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@ LAI SAMONTETU GROZA TURETAJU

* levietojiet augS€jo maisa ramja cauruli (1) maisa auduma
augséjadalaesosajacilpa(2)(atstajietdalasarcilpamvaligas).

* Vispirms izlidziniet divas atveres maisa ramja augsgjas
metinatas dalas (4) labaja pusé ar atbilstoSam atverém

» Uzstadiet divas 1/4”- 20 x 1.25 bultskraves (5) un nostipriniet . - s - .
tas ar divu 1/4” uzgrieznu (6) palidzibu. * Nolieciet maisa vaku, apgrieZzot to otradi (neaiztieciet
aizsargparklajumu).

» lebidietmaisarokturaiemavu (9)iedobé maisavakaiekSpuse.
Parliecinieties, vai divas augs$éjas mélites noblokéjas maisa
vaka. Maisa roktura apak8a eso3ajiem zobiem ir jaieiet starp
maisa vaka zobiem.

» levietojiet divas bultskrives ar kvadrata galvinam (10)
divas kvadrata atverés maisa vaka priekSpusé un divas
bultskriives ar kvadrata galvinam divas kvadrata atverés (pa
vienai atverei katra pus€) maisa vaka roktura aizmuguré.

* Apgrieziet maisa bloku (3) otradi, izlidzinot atveres rami

un atveres maisa vaka. Parliecinieties, vai ramja aug$éja

metinata caurule ir novietota plastmasas ligzda uz maisa

roktura iemavas (9).

Uzstadiet Cetras 1/4” bultskrives ar seSstaru galvinam (11)

* Izlidziniet divas atveres maisa ramja augséjas metinatas .
dalas (4) kreisaja pusé ar atbilstoSam atverém maisa augséja (1/4 -20 x 1.15) atverés ar &etriem kvadrata uzgriezniem (10)
ramja caurulé (1). o un labi pievelciet. )

* Uzstadiet divas 1/4"- 20 x 1.25 bultskriives (5) un nostipriniet «  Uzstadiet divas 1/4” skrives (12) (1/4 -20 x 1.15 Dzeltens)
tas ar divu 1/4” uzgrieznu (6) palidzibu. atverés ramja aug$éjas metinatas dajas centra.

» Uzstadietveldivasbultskrives(7)augs$éjamaisaramjacaurulé,
virzot tas atpakal, ar rokdm pievelciet pretuzgrieznus (8).
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Pagrieziet mezglu ar labo sanu augsa.
Uzstadiet divas 1/4” bultskrives (13) priekS€ja maisa ramja
?fg)rules apaksdala (14), ar rokam pievelciet pretuzgrieznus
Izbidiet priek§éjo maisa rami (14) cauri auduma cilpam
maisa priekSpuseé.

Nostipriniet priek$€ja maisa ramja apaksdalu (14) plastmasas
maisa apaksa esoSaja slégmehanisma.

Uzvelciet maisa auduma galos eso$as cilpas uz maisa ramja
caurulém.

levietojiet divas 1/4” bultskrives ar se$stlru galvinam (16)
atverés, kas atrodas priek$€ja maisa ramja augsdala un tad
pieskravéjiet tas pie aug$éja maisa ramja caurulés esoSajiem
uzgriezniem.

lebidiet plastmasas sprostu (17) maisa auduma cilpa labaja
pusé un piespradzéjiet to pie priek§&ja maisa ramja (14) 101
mm (4 collu) attdluma no priek$€ja maisa ramja caurules
augséjas dalas.

Nonemiet pretuzgrieznus (21) augs$éja maisa ramja
aizmuguré un priek$€ja maisa ramja apaksa, tad katra pusé
piestipriniet sprais|us (22).

Uzstadiet atpakal pretuzgrieznus (21) un labi pievelciet tos.

Uzbidiet gumijas blivéjumu (23) uz maisa metala roktura (24).

lespraudiet maisa rokturi (24) maisa vaka un ramja augséjas
metinatas detalas atverés.

lebidiet tapu ar atveri Skelttapai (25) atveré, kas atrodas
maisa roktura apak$dala un ievietojiet sprostatsperi (26)
tapas gala I1dz tas noblokgjas.
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levietojiet atpakal plastmasas vacinus (27) un nostipriniet
tos aiz turétajiem (28).

Izlidziniet zales deflektora (29) atveres ar maisa vaka
izcilniem.

Vispirms uzstadiet 1/4” bultskravi (30) (1/4"-15 x 1/2") ar
seSstiru galvinu sana, ka paradits.

Tad uzstadiet 1/4” bultskravi (31) (1/4"-15 x 1/2") ar seSstiru
galvinu augséja dala, ka paradits.
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(V) MAISA PILNAS SVIRAS/KLOKA UZSTADISANA

Pirms uzstadiSanas traktora dzingjs ir jaizslédz un ieslédz
stavbremze.

Staviet aiz traktora, maisam jabat nonemtam no aizmuguréjas
platnes (1), atrodiet pilna maisa slédza (2) izvietojumu. (Sk.
1. att.)

Fig. 2

Fig. 3

Panemiet pilna maisa sviru (3) un ievietojiet cilpu (4) augséja
sprauga un grieziet I1dz svira (3) nofikséjas pozicija (sk. att. 2
un att. 3)

Ja zale ir smaga vai mitra, nepievienojiet kloki (5).

Ja zale ir viegla, uzstadiet kloki (5) stavokit “17, “2”, vai “3”
(“3” atbilst visvieglakajai jeb sausai zalei).

Izvélieties iestatljumu un grieziet maisa kloki (5) Ildz vélamais
iestattjums ir vérsts jlsu virziena.

Uzstadiet kloki (5) uz sviras (3), lai maisa pilnas sviras (3)
apak$a esosa cilpa (6) izietu cauri atbilstoSajai taisnstdra
spraugai. Parliecinieties, vai maisa pilnas sviras (3) un kloka
(5) atveres ir izlidzinatas.

lespraudiet skravi (7) maisa pilna kloka (5) un sviras (3)
atverés un piestipriniet ar uzgriezna (8) palidzibu (sk. 3. att.)
lestatljumu var izmainit, palaizot valigak stiprindjumus (7 un
8), nonemot/pagriezot kloki (5) un vélreiz pievelkot.
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@) LAI

UZSTADITU TURETAJA DETALAS UZ
TRAKTORA

Pirms uzstadiSanas traktora dzinéjs ir jaizslédz un ieslédz
stavbremze.

Uzstadiet sprosta atsperes
atverés.

lespraudiet bultskrivi ar seSstlru galvinu (2) katra sprosta
atsperes atveré un atbilstoSaja aizmuguréjas platnes atveré.
Otraja aizmuguréjas platnes pusé katrai bultskrivei
piestipriniet pretuzgriezni (3).

(1) aizmuguréjas platnes



3A CITIOBABAHETO HA KOLLA

MpekapaiiTe ropHaTta Tpbba Ha pamkarta Ha ceHocbbupada
(1) npes3 rarkata (2) oTrope Ha nnarta Ha ceHocbbOupaya
(ocTaBeTe cermeHTUTE OT raikaTta B Kpauwiata csoboaHu).

MbpBO, LEHTpupanTe OBaTa OTBOpa OT AscHaTa cTpaHa
Ha ropHaTa 3aBapeHa KOHCTPYKUMS Ha ceHocbbupava (4),
KbM CbOTBETHWUTE OTBOPY Ha ropHaTa Tpbba Ha pamkaTta Ha
ceHocbbupaya (1).

MocTtaBeTe gBata onopHu Gonta 1/4”- 20 x 1,25 (5) n
3aterHete c apete raviku 1/4” (6).

LleHTpupariTe aBata oTBopa OT fsiBaTa CTpaHa Ha ropHarta
3aBapeHa KOHCTPYKUMS Ha cbbupaya (4) KbM CbOTBETHUTE
OTBOPM B ropHaTa Tpbba Ha pamkaTta Ha cbbupaya (1).
MocTtaBeTe aata onopHu Gonta 1/4”- 20 x 1,25 (5) n
3aterHete c agete raviku 1/4” (6).
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MocTtaBeTe oule aBa Hocewwm 6onTa (7) oT3ag Ha CTpaHuTe
Ha ropHata Tpbba Ha pamkata Ha ceHocbbOupaya, kaTo
3aTerHeTe Ha pbka KoHTparankurte (8).

Cnoxete oObpHaT Kanaka Ha ceHocbOupada (6e3 pa
3acsarare npegnasHug Kanak).

Mnb3HeTe BNOXKaTa Ha OpbXkaTa Ha ceHocbbupada (9)
BbB BANbOHATUHATa OTBLTPE Ha kanaka Ha ceHocbbupaya.
YBepeTe ce, Ye OBaTa pasgerna B ropHata cTpaHa ca ce
3aKMIYUIIN Ha MSICTO B Kanaka Ha ceHocbbupaya. 3bbute
B JorHaTa 4acT Ha BroXkaTa 3a [ApbXKaTa Ha cbOupaua,
TpabBa Oa ce NMb3HAT Ha MecTaTa cu Mexay 3bbuTe Ha
Kanaka Ha ceHocbbuvpaya.

Mnb3HeTe aBe kBagpatHu ravikm (10) B ABeTe kBagpaTHU
rHesfa oTnpes Ha Kanaka Ha ceHocbbrpaya 1 ABe kBagpaTHU
rankv B ABeTe KBagpaTHU rHesaa (Mo e4HO OT BCsika CTpaHa)
Ha 3agHaTa ApbXKa Ha Kanaka Ha ceHocbbupaya.
3aBbpTeTe Onoka Ha ceHocbbupada (3) ¢ ropHata 4yact
Hazony, KaTo NogpaBHUTE OTBOPUTE B paMKaTa C OTBOpUTE B
Kanaka Ha ceHocbbMpaya 1 ce NorpuxnTe ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKUMSI Ha pamkaTa Ja 3acTaHe B NnacTMacoBOTO
nerno Ha BroOXkaTa Ha ApbXxKaTta Ha ceHocbbOupaya (9).
lMocTtaBeTe 4yeTmpwu LecTocTeHHn bonta 1/4” (11) (1/4 -20
x 1.15) B oTBopUTe C 4YeTmpw kBagpaTtHu ramku (10) n m
3aBUHTETE, A0OKATO BNs3aT JOKpaM.

MoctaBeTe yeTnpwn wectocteHHn Gonta 1/4” (12) (1/4 -20
x 1.15 3naTo) B 0TBOpUTE B CpefaTa Ha ropHaTa 3aBapeHa
KOHCTPYKLMS Ha pamkaTta.



° OGpreTe KOHCTPYKUMATA C AACHAaTa CTpaHa Harope.

* [locrasere uetnpn onophu Gonta 1/4°(13) Ha AbHOTO Ha +  Tnb3HeTe ryMeHoTo ynnbTHeHNe (23) KbM ropHaTa 4YacT Ha

pamkara Ha ceq%c1>6mpaqa (14), kaTo 3aTerHete 3gpaBo MeTanHara Apbkka Ha CeHocbbupada (24).
KOHTparankuT .
oHTparay e (15) e Tlnb3HeTe MeTanHaTa JpbXka Ha CceHocbbOupada (24)

* lpekapaiite npeaHata pamka Ha ceHocbbupaya (14) Harope HaJoNy npes Kamaka Ha ceHocbOMpaya M OTBOPWUTE Ha
npe3 raiikuTe Ha nnata oTnpes Ha ceHochbupaua. ropHaTa 3aBapeHa KOHCTPYKLMS Ha pamKaTa.

* HatncHete no lipaksaHe AbHOTO Ha MpeAHaTa pamka Ha « TMnb3HeTe BUnkaTa (25) npes oTBopa B [oONHaTa CTpaHa
ceHocbOupaya (14) B nnactmacosus ukcatop otnpes Ha Ha [pbXKaTa Ha ceHocbBuMpaua M BKapaiiTe LWNMUHTOBUS
ABHOTO Ha ceHocbbupaya. § WMchT (26) B OTBOPA B kpasi Ha BUMKaTa, [OKATO Ce 3aKIIouM

« Tnb3HeTe CerMeHTUTe Ha nNnaTHeHUTe raku  Ha B MACTOTO CM.

ceHocbbupaya B kpavwiara Ha ceHocbbupada BbpXy
ropHute  TpbbM Ha pamkata Ha  ceHocbGupaya.

» [nb3HeTe ABa WwecTtocTeHHM GonTa 1/4” (16) npe3 oTBOpPUTE
oTrope Ha npegHata pamka Ha CeHocbbupaya un m
3aBMHTETE B rankute BbTpe B TpbbaTa Ha ropHaTa pamka Ha
ceHocbbMpayva.

» [nb3HeTe nnactmacosaTta ckoba (17) Hagony B ravikata Ha
nnata oT AAcHaTa CTpaHa Ha ceHocbbupaya u nocraeeTe C
LLpakBaHe B NpeaHaTa pamMka Ha ceHockbupaya (14) Ha 101
MM (4 MHYa) OT ropHaTa 4acT Ha npegHaTa pamkoBa Tpbba
Ha ceHocbbuMpaya.

» [locTaBeTe Ha MSCTO NnacTMacoBaTa Tana (27), Taka 4ye ga
LpakHe Ha MSACTO 3aj 3aabpxawmTte pebpa (28).

* LeHTpupante oTBOpMTE Ha OoTpaxatens 3a Tpesa (29) kbM
n3gaTMHUTE Ha Kanaka Ha ceHocbOumpaya.

* [TbpBO 3aBUHTETE LWecTocTeHHUs 6onT 1/4” (30) (1/4"-15 x
1/2") kbM CcTpaHaTa, KaKTo € NokasaHo.

* T[locne 3aBuHTETE WecTOCTeHHMA GonT 1/4” (31) (1/4"-15 x
1/2") kbM ropHaTa cTpaHa, KakTo € NnokasaHo.

+ Caanete koHTparavikute (21) oT3ag Ha ropHara pamka Ha
ceHocbbMpaya M Ha ObHOTO Ha pamkaTta Ha ceHocbbupaya
N 3aKkayveTe HanpeyHuTe obTeraum (22) OT BCUYKM CTPaHMU.

* T[loctaBeTe OTHOBO KOHTparawkute (21) u rm 3aTterHete
Aokpan.
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MHCTANIMPAHE HA NOCT/TABJIO 3A MbIEH
CEHOCBbBUPAY

Mpeav MOHTMPaHETO ABUraTensiT Ha TpakTopa TpsibBa fAa ce
U3KIK4YKN U Oa Cce BKIMoYM pbYHaTa cnmpadka.

Kato 3actaHeTe 3ag TpakTopa npu cBaneH OT 3agHaTa
nnactnHa ceHocbbupad (1), Hameperte 3oHaTa Ha Kntoya 3a

NPEOHA YACT HA —>»>

KOCAYKATA

Fig. 2

Fig. 3

B3emeTte nocrta 3a nbneH ceHocbbupad (3) n BkapaunTe
e3nyeTo (4) B ropHMs nNpopes 1 3aBbpTeTe, AOKaTO NOCTbT
(3) wpakHe Ha MACTO (BX. dur. 2 n dour. 3).

3a Hali-TeXKn/MoKpu TPeBM HE MOHTUMpaKnTe Tabnoto (5).

3a no-nekn Tpesw nanonasavite Tabnoto (5) Ha NnonoxeHne
“17, “2” unn “3” (“3” e 3a Hal-nekata, unu cyxa, Tpesa).
M36epeTe NoaxoasaLLOTO NOMNOXEHUe U 3aBbpTeTe TabnoTo Ha
ceHocbbupava (5) Taka, Ye xenaHata uudpa (nonoxeHve)
€ 06bpHaTO KbM Bac.

MocTtaBete Tabnoto (5) Ha nocta (3) Taka, Ye eanyeTo (6) Ha
ObHOTO Ha IlocTa 3a MbfieH ceHocbbupay (3) npemuHe npe3
CBOTBETHMS MPaBObIbIEH MPOPE3, KaTo BHUMaBaTe OTBOPUTE B
nocrasanbneHceHockoupad(3)nutabnoro(5)aacanoapaBHeHN.
MpekapaiTe BUHTa (7) Npe3 oTBopuTe Tabnoto (5) n nocra (3)
3anMbleH ceHocbOMpay n 3aTerHeTe c rankarta (8) (Bx. dwr. 3).
Hactpoinkata mMoxe ga ce npomeHs C pasxnabBaHe Ha
dukcaropute (7 n 8), cBansaHe/3aBbpTaHe Ha Tabnoto (5) u
OTHOBO 3aTsraHe.
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3A OA NHCTANNTMPATE KOMIMOHEHTUTE HA
KOLLA KbM TPAKTOPA

I'Ipe,u,m MOHTUPAHETO ABUIraTendaT Ha TpakTopa Tpﬂ6Ba na ce
M3KIIOYN U a ce BKIN4YM pbYHaATa cnmpadka.

MocTaBeTe 3aksOYBALLM NPYXKUHU (1) B MOHTaXXHUTE OTBOPU
Ha 3agHaTa nriacTuHa.

BkapaiiTe wectocTeHeH 6onT (2) BbB BCEKM OTBOP CbC 3aKIl-
touBaLLa MPYXKMHA 1 CbOTBETHWS OTBOP Ha 3aiHaTa niacTuHa.

3aTerHete koHTparavikata (3) Bbpxy 6onta oT apyraTta

CTpaHa Ha 3agHaTta nnacTtuHa.
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ASAMBLAREA COLECTORULUI

* Introduceti cadrul tubular superior al sacului (1) prin tivul (2)
din partea de sus a materialului sacului (Iasati libere capetele
tivului).

« Mai intéi, aliniati cele doua orificii de pe partea dreapta a
blocului superior sudat al cadrului sacului (4) cu orificiile
corespunzatoare din cadrul tubular superior al sacului (1).

» Montati doua suruburi de fixare de 1/4” — 20 x 1,25 (5) si
strangeti cu doua piulite de 1/4” (6).

+ Aliniati cele doua orificii de pe partea stanga a blocului superior
sudat al cadrului sacului (4) cu orificile corespunzatoare din
cadrul tubular superior al sacului (1).

» Montati doua suruburi de fixare de 1/4” — 20 x 1,25 (5) si
strangeti cu doua piulite de 1/4” (6).

» Montati inca doua sururuburi de fixare (7) in spate, pe laturile
cadrului tubular superior al sacului, strangand piulitele cu
mana (8).

40

Puneti capacul sacului cu fundul in sus (lasati capacul de
protectie intact).

Introduceti insertia pentru capacul sacului (9) in adancitura
de la interiorul capacului sacului. Aveti grija ca cele doua
clapete din partea de sus sa se incastreze cu capacul sacului.
Dintii din partea de jos a insertiei manerului sacului trebuie
sa alunece la locul lor, intre dintii de pe capacul sacului.
Introduceti doud piulite patrate (10) in cele doud orificii
patrate din partea anterioara a capacului sacului si alte
doud piulite patrate Tn cele doua orificii patrate (cate unul pe
fiecare latura) de pe manerul din spate al capacului sacului.
Intoarceti ansamblul sacului (3) cu susul in jos, aliniind
orificiile din cadru cu orificile din capacul sacului, si aveti
grija ca blocului superior sudat de pe cadrul tubular sa fie
pozitionate Tn locasul de plastic din insertia pentru méanerul
sacului (9).

Montati patru suruburi hexagonale de 1/4” (11) (1/4 -20 x
1.15) in orificii, cu patru piulite patrate (10), si strangeti pana
cand sunt bine fixate.

Montati doua suruburi de 1/4” (12) (1/4 -20 x 1.15 Aur) Tn
orificiile din mijlocul blocului superior sudat al cadrului.



intoarcet,i ansamblul cu partea dreapta n sus.

Montati doud sururuburi de fixare de 1/4” (13) Tn partea de
jos a cadrului anterior al sacului (14), strangand piulitele cu
mana (15).

Introduceti cadrul anterior al sacului (14) prin tivul tesaturii
din partea anterioara a sacului.

Introduceti partea inferioara a cadrul anterior al sacului (14)
in suportul de plastic din partea anterioara a partii inferioare
a sacului.

Introduceti segmentele de tesatura de la capetele tivului
sacului pe cadrul tubular superior al sacului.

Introduceti doua suruburi hexagonale de 1/4” (16) prin orificiile
din partea de sus a cadrului anterior al sacului si insurubati-
le n piulitele din interiorul tubului cadrului superior al sacului.
Introduceti clema din plastic (17) in tivul din partea dreapta a
sacului si fixati-l de cadrul anterior al sacului (14) la 101 mm (4
inci) fata de partea de sus a cadrului tubular anterior al sacului.

Desfaceti piulitele (21) din partea posterioara a cadrului
superior al sacului si din partea inferioara a cadrului anterior
al sacului si montati suporturile transversale (22) pe fiecare
latura.
Puneti la loc piulitele (21) si strangeti pana cand sunt bine
fixate.
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Introduceti garnitura de cauciuc (23) in partea de sus a
manerului de metal al sacului (24).

Tmpingeti manerul sacului (24) in jos prin capacul sacului si
prin orificiile din blocul superior sudat al cadrului.

Introduceti stiftul cu cap si gaura pentru cui spintecat (25) prin
orificiul din partea de jos a manerului sacului si introduceti
arcul de blocare (26) in gaura din capatul stiftului, pana cand
se blocheaza pe pozitie.

;:*:“‘5;\;

Tmpinget,i elementul de Tnchidere din plastic (27) in spate,
astfel incat sa se fixeze la locul sau, in spatele marginilor de
fixare (28).

Aliniati orificile din deflectorul pentru iarba (29) cu
protuberantele de pe capacul sacului.

Mai intéi montati surubul hexagonal de 1/4” (30) (1/4"-15 x
1/2") pe lateral, asa cum se arata.

Dupa aceea, montati surubul hexagonal de 1/4” (31) (1/4"-15
x 1/2") in partea de sus, asa cum se arata.
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PENTRU A INSTALA LEVIERUL/PALETA
COMPLETA A SACULUI

+ Tnainte de instalare, motorul tractorului trebuie stins si frana
de mana trebuie sa fie trasa.

+ Stand in picioare in spatele tractorului, cu sacul scos de
pe placa posterioara (1), identificati zona de contact total a
sacului (2). (Vezi Fig 1)
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PARTEA FRONTALA A —»
TRACTORULUI

Fig. 1

Fig. 2 Fig. 3

+ Luati levierul complet al sacului (3) si introduceti clapeta (4)
in fanta superioara si rotiti pana cand levierul (3) intra pe
pozitia sa (Vezi Fig. 2 si Fig. 3)

» Pentru iarba grea/uda, nu atagati paleta (5).

» Pentru iarba mai usoara, utilizati paleta (5) cu setarea “1”, “2”
sau “3” (“3” este pentru iarba cea mai usoara sau uscata).

+ Alegeti setarea si rotiti paleta sacului (5) astfel incat numarul
dorit sa ajunga cu fata la dv.

« Puneti paleta (5) pe maneta (3) astfel incat clapeta (6) din
partea de jos a levierului complet al sacului (3) sa treaca prin
orificiul dreptunghiular corespunzator si aveti grija ca orificiile
dinlevierul completal sacului (3) sidin paleta (5) sa se alinieze.

+ Introduceti surubul (7) prin orificiile pentru paleta (5) si levierul
(3) complet al sacului si fixati-le cu piulita (8) (Vezi Fig. 3)

» Setarea poate fi modificata slabind elementele de fixare (7 si
8), inlaturand/rotind paleta (5) si strdngandu-le din nou.
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MONTAREA PE TRACTOR A PARTILOR
COMPONENTE ALE COLECTORULUI

- Tnainte de instalare, motorul tractorului trebuie stins si frana
de méana trebuie sa fie trasa.

» Instalati opritoarele cu arc (1) in orificile de montare de pe
placa posterioara.

» Introduceti cate un surub hexagonal (2) prin orificiul fiecarui
opritorcuarcsiprinorificiulcorespunzatordinplacaposterioara.

» Fixatipiulita(3)pesurubuldinparteaopusaaplacii posterioare.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebiknouatens dap 1. Tulede llliti.
2. Perynatop ApoccenbHON/BO3OYLLIHOW 3aCINOHKM. 2. Gaasi- ja killmkaivituspedaal.
3. [lNepanb TopMO3a U cuenneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pobiyar ynpaeneHusi CKopoCTbHo. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMoakntoyeHne/oTkNoYeHne Brnoka KOCUIKN. 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbICTpbIN Nogbem/onyckaHme Grioka KOCUITKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knod 3axuraHms. 7. SuUtelukk.
8. CTOSAHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.
Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira.

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.
Stavbremze.

O NGO RM~ON =

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
1. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremtu un sajlga pedalis.
Kustibas kontroles svira.

Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.
Stavbremze.

© N ORWDN

GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
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PasnonoxeHune Ha ycTpouncTBaTa 3a
obcnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTNUHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHuTEns/cnvpavkara
BknouBaHe/n3kno4BaHe Ha 3a4BMKBaAHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocayHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananesaHe

PbyHa cnupayka

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.



1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knoy 3a cBeTnuHUTeE.

@®BGOe®

1. Intrerupétorul luminilor.

SGeL0
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2. Perynsitop ApoccernbHOW U BO3AYLIHOMW
3aCIIOHKM

PerynaTop yckopeHusi perynmpyeTt CKOpOCTb ABUraTerns n cko-
poCTb BpaLLeHns Hoxel. Korga peivar perynsitopa HaxoamTcs
B NepefHeM NonoXeHny, NOAKNI0YaeTCs BO3ayLLUHas 3aCroH-
ka. Korga pbl4ar HaxoamTcs B 3a4HEM NONOXEHUW, ABUraTenb
paboTaeT B pexume MUHUManNbHbIX 060poToB. MonHbIN ra3s
HaxoA4mMTCa Mexay 3TMMU ABYMS NONOXEHNSMMU.

@

2. Gaasi- ja kiulmkaivitushoob

@ Gaasikangistreguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade poorlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lllitatud. Kui hoob
onkdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

@ 2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

@Akseleratora vadiba regulé dzin&ja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$éja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmugurégja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp $im
divas pozicijam.

2. IlocT Ha rasta/cmykayva

Upes nocra Ha rasrta ce perynupart o60poTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynvpa v ckopocTTa Ha BbpTEHe Ha pexeLyuTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3ananBaHe ce BKIYBA,
KoraTo JIoCTbT Ce HaMupa B Hal-nNpeaHo nonoxexue. Korato
NOCTBbT € B Hal-3agHO MONoXeHWe ABuratenat pabotu
Ha npaseH xoA. Mexay Tesn OBe MONOXeHUs ce Hamupa
MOSNOXEHNETO MbIIHA ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.
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3. Mepanb cuenneHus/TopmMo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXEeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartensd.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajliga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuTeneH/cnupayeH negan

M3non3Bea ce 3a 0cBOOOXAaBaHE Ha CbeAMHUTENSA 1 3a CMpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnsaHe Ha OBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. Pblvar nepeknovyeHnsa nepegay

KopoGka nepefay nmeet creayoLye nonoxeHns: nepegHero
xofa, HevTparnbHoe 1 3agHero xoda. [NepekntodeHve nepeqay
MOXET OCYLLECTBNATLCA U3 HEWTPanbHOrO MOMOXeHWs [0
BbICLLEW CTYMEeHW nepegadun, He OCTaHaBNMBasiCb Npu 3TOM
Ha KaxdoW NpoOMeXXyTOYHON CTyneHu. BeiBognTe asuratens
13 CLENEHNS NPy Kaxaom nepekniodeHun nepegayumn! Ctapt
OCYLLECTBAETCA HE3ABNCMMO OT MOMOXEHWS pblvara nepe-
KMoYeHns nepepaud.

NMPUMEYAHMUE!

OcTtaHoBuTE MallunHy Npu nepeknn4eHnin 3a4Heln CKopocTun
Ha nepegH nnn HaO60pOT. Henb3sa nepekntoyatb Mexay
CTyneHaAMU nepenadn nepegHero xoda npu ABMXeHUN ma-
LUNHbI.

€D 4. Kaigukang

Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus vdib toimuda neutraalsestkiirele kaigule peatu-
mata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab mootor
olema lahutatud! Saitu voib alustada olenemata kaigukangi
asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lulitamisel joudu!

@ 4. Krumpliaradio perjungimo svirtis

Pavaros déze turi pozicijas j priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksc€iai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy | priekj negalima atlikti jrangai judant.
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@) 4. Atrumu parslégsanas klokis.

Atrumkarbas pozicijas ir uz prieksu, neitrala un atpakalgaita,
JUs varat maintt parnesumu no neitrald uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. lzspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!
Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas
uz kustibu uz priek8u un otradi. Parnesumu parslégsana

kustoties.

4. JlocT 3a BKNO4YBaHe Ha CKOPOCTUTE

CKopocTHaTa KyTus uMa npedaBky 3a NpeaeH xoh, npaseH
XO[ U 3a€eH Xop,.

MpeBKMOYBaHETO MOXE [a CTaBa OT Mpas3eH XO4 Ha Han-
Gbp3aaTta npefaBka 6e3 MEXAVMHHO NPEBKIOYBAHE Ha ApyrUTe
npenasku. MNpu ToBa CbeaMHUTENAT Ha ABuratens Tpsbsa
Oa 6bae usknodeH. MoTernsHeTo MoXe [a ce M3BbpLUBa
HE3aBVICMMO OT MOSIOKEHNETO Ha N0CTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpu npeBknYBaHe OT 3adHa CKOPOCT Ha HAKOS OT
CKOpPOCTUTE 3a NpeeH Xoa unv obpaTtHo, TpsibBa Aa ce crpe.
MpeBKnoYBAHETO MEXOY CKOPOCTMTE 3a MpedeH Xof CblLo
TpsibBa Aa ce M3BbPLLBA CbLLO NpY CNpsiH ABuraTen. Hukora
He NpeBKoYBaiiTe CKOPOCTUTE CbC CUna.

4. Maneta schimbatorului de viteza

Cutia de viteza are urmatoarele puncte: inainte, neutru si
fnapoi.

La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbarea treptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina Tnainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul inainte trebuie efectuata tot cu masina oprita!



5. MoaknoyeHne/oTKMIOYEeHME pexyLuero 6roka.

MepemecTtuTte pblyar Bnepes Ans NOAKIOYEHUS NpMBoAa K
pexyLuemMy Grioky, B pesynsTaTe peMeHb HaTSArMBaETCS U HOXM
HaunHatoT BpawaTbes. [pu nepemMelleHun pblyara Hasag
NpuvBOL OTCOEAMHSIETCS U BpalleHUe HOXel 3aMeansieTcs
nog Bo3aencTBMEM TOPMO3HbIX KONOAOK, YCTAHOBIIEHHbIX Ha
wkuBe. Ecnmn c6opHUK He 3aKpbIT MOMHOCTbIO, NPU NepeBoae
pblyara Bnepes HoXxwu BpaLLaTbes He byayT, aasuratens byaet
BbIKIOYeH. Ecnu Bo Bpems pe3aHusi C60pHUK OTCOEAUHUTCS,
ABWraTernb BbIKMOUYNTCS.

€D 5. Léikeseadme sisse-/vljaliilitamine

Niiduki ajami Ghendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad pdérlema. Kui hoob
tagasi tdmmatakse, lahutatakse ajam ja terade podriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid. Kui
pakkemasin pole taiesti kinni ei haaku terad kangi likkamisel
ettepoole jamootorlilitub valja. Kui pakkemasin tuleb niitmise
ajal lahti, ltlitub mootor valja.
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@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas

Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungtair sustabdytas, stabdzio trinkelei prisispaudziant prie
veleno. Jei pakuotuvas néra iki galo uzdarytas, peiliai nebus
jjungti, kai svirtis yra perkelta j priekj, o variklis iSsijungs. Jei
pakuotuvas pjovimo metu atsikabino, variklis iSsijungs.

@ 5. Grie$anas ierices pievieno$anal/atvieno$ana.

Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmenisak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties uz
rulli. Ja maiss nav pilnigi aizvérts, asmenus nevarés iedarbinat,
kad svira tiek pavilkta uz priekSu, un dzinéjs izslégsies. Ja
plausanas laika maiss atkabinas, dzingjs izslégsies.

5. BknrouBaHe/u3Kro4YBaHe Ha KOca4yHUA arperar

MpuaBwxeTe nocta Hanpen, 3a Aa BKIYMTE CbeaMHUTENS
Ha 3agBWXBAHETO Ha kocadkaTta. [lpu ToBa ce obOTAra
3a4BVXBALLUAT PEMBK Y TPAHCMUCUATA 3arno4Ba 4a Ce BbPTY.
KoraTo nocTbT ce uagbpna Hasag ce U3krouBa CbeauHUTENAT
Ha 3a4BWXXBAHETO 1 BbPTEHETO Ha HOXOBETE Ce crnupa Ype3
HamupalmnTe ce Ha peMbYHUTE LWanbu cnpaYHu HaKkNaaku.
AKO CEHOCBOMPaYLT HE € HAMBbIHO 3aTBOPEH, HOXKOBETE MOXE
[a He ca HambflHO 3aLeneHu, KoraTo fIoCTbT Ce NPeMecTn
Hanpen, v ABuratensr e ce U3knoun. AKo ceHoCcbbmpaybT
ce OTKauu Npw psiaaHe, ABUTATENAT LLEe Ce U3KITUMN.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta tnhainte pentru a cupla transmisia agregatul
de téiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea. Daca sacul
nu este complet inchis, lamele nu se vor activa cand levierul
este deplasat inainte, iar motorul se va stinge. Daca sacul se
dezactiveaza in timpul taierii ierbii, motorul se va stinge.
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6. BbicTpbIM NOgBbeM/onyckaHue pexyLlero 6roka

MoTaHnTe pblyar Hasag Anst Toro, YTo6bl ObICTPO NOAHATL
pexyLmii brok npu NpoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNpw TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMI BrOK AOMMKEH HAXOANTLCA B KpaNHEM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. Ule ebatasaste
kohtade sobites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kdige kérgemas asendis.

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukS¢iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6.Bbbp3onosauraHe/cBansiHe HaKocayHus arperar

Mapbpnavite nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHUs
arperar no BpemMe Ha iB/XeHne, Hanpumep npu npeMmHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nMBaaarta. [py TpaHCnopT KocavyHUAT
arperat TpsibBa fa ce Hamvpa B HaW-BUCOKO MOMOXEHUE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW UIN OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npyucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.

50

«30i
i

R A A 55D
@ ‘

02927

ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm no3nunmn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITHOYEH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTta Unu Apyru 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha OBWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

8. CTosiHO4YHbIN TOPMO3 PbyHaTa cnvpayka ce usnonssa KakTo creasa:
MoaKIYMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3 CreaytoLLyM 06pa3om: 1. HaTucHeTe AOKpali Nenana Ha cnupavkara
1. HaxmuTe Ha nenane Topmosa. 2. TpemecTeTe NnocTa Ha pbyHaTa CrMpadka Harope u ro
2. MogHMMUTE BBepX pblYar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a, 3apbXTE B TOBA MOSIOXEHKE.
YAEPKNBAUTE Er0 B STOM NONOXEHNM. 3. OcBobopeTe negana Ha cnvpadkara.

3. Otnyctute nepans Topmosa.. PbuyHata cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4pe3 feko
[ns TOro, 4tobbl OTKMAYUTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO HaTMCKaHe Ha nejarna Ha crnvpadkara.
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nedans TopMo3a.

L. 8. Frana de mana
@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaz astfel:
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

1. Vajutage piduripedaal pdha. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. aceasta.

3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.
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4. Nepep ctaptoMm. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaska

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeT nepenuTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTossHMe 6eH3obaka n TpybonpoBoaoB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte éliga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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@ UzpildiSana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpainTte ¢ 6eH3uH, korato ABUraTensaTt e Tonb. He
npenbnBanTe pes3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
rop1MBONPOBOANTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMUTE KanoT, YTOObI NONMYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMy Lwyny. [MpoBepsnTe
YPOBEHb Macna nepe kaxabiM 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOOXEHUM.
OTBMHTMTE MacnSAHbIN LLYN U NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NIIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Moobtvardaga kombineeritud 0Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake odlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskraveéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha MacnoTo

KoMBrHMpaHUST ¢ namepBaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cnea BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha gBuraTtens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6bpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa e Ha paBHO MACTO.
WN3BageTe namepBaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBOo M3MepBaTenHaTa npbYKka, n3BageTe S nak n
oTYyeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO

01341

(ADD —>

YpoBeHb Macna JOmKeH HaXOAMTLCH MeXy ABYMsi OTMETKaMu
Ha macnisHom Lwyne. [ing goganpasku 3anevite macno SAE 30
po otmeTkm “FULL” (MONHbINY). 3umon (npy TeMnepartype Huke
Hyns) ucnonb3yite macno SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa Mexay asata
Genera Ha M3MmepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbiHeTe moTopHOo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3umata (npu onmacHoCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mos3sa
MOTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[aBneHue B LWUMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LMHaX. [JaBrneHve OormKHO
cocraBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTcTBEHHO B
nepenHUX 1 3aHKX WUHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSl) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priek$égja
riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) azmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymuTe

PenoBHO npoBepsiBanTe Bb3OYLWIHOTO HansraHe B rymuTe.
HansraHeto B npenHuTe rymm TpsidBa ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. Brauksana.

3anyck aBuratens
Y6eanTtecb, Y4TO pexywun Brok HaxoguTcsa B MONOXEHUN
ANst TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOSNIOXKEHUE), U YTO pblvyar
NoAKIOYEeHNS/OTKITIOYEeHNST pexyLuero 6roka HaxoauTcs B
OTKIMOYEHHOM MOMOXEHUN.

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

€D Mootori kiivitamine

Jalgige, et sbikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievieno$anas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MNMyckaHe Ha aBuraTens
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWAT arperart ga ce
Hammpa B TPaHCMOPTHO MOMOXeHWe (FTOPHO MOMOXeHne) n
NOCTBT 3a BKIIOYBAHE W U3KIIOYBAHE Ha KocayHus arperat
Ja ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cd maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

|_|OJ'IHOCTbIO HaXMUTE Ha nepanb CUEenneHus/Topmosa U
YOAEPXKMBaNTE ee B HAXXaTOM MOOXeHUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentpanbHoe nonoxeHune “N”.

EB)Suruge siduri-/piduripedaal I8puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiedietsajliga/bremzu pedalilidzgalam unturietto piespies-
tu. Parliecinieties, kadzingja vadibasklokisirneitrala,,N” pozicija.

HaTVICHeTe JoKpali nejana Ha cbeguHu-Tens/cnupadkara u
ro 3agpbXTe B TOBa nonoxeHue. MNocTtaBeTe nocta Ha cKo-
pocTute Ha npaseH xog "N”.

Apésat,i pedalade ambreiaj/frana panalarefuz sitineti-oapasat.
Introducetimaneta schimbatoruluide viteza in pozitianeutra “N”.
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XorofHbIi ABUraTenb: NPUBEAMTE PErynATop rasa B kpanHee
nonoxeHue choke (\).

@ Kiilm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija. (\))

@ Auksts dzinéjs: Spiediet %ézes vadibu uz aug$u uz galéjo
poziciju - gaisa droseli (})).

Mpu ctygeH psuraten: Msgbpnante nocta Ha cMmykada B
kpaiiHa nosuumsa ().

Motor rece: Tmf)inge’gi in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N).



S

[

(

PasorpeTbin ABuratenb: nepeMectuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa ““@"“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “<@“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija “<@"“.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@“ virziena.

Mpu Tonbn gsuraten: MNocTaeeTe nocTa 3a ra3ta Ha cUMBoOsa
3a “nbnHa ras” ‘<@ .

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maximéa “<@*.

&
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MoBepHwuTe KntoY 3axuraHnsa B nonoxeHme “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiite nyckoBon anekTpoasuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
ceKkyHA 1 3aTem nonpobyiite elle pas.

@ Keerake stilitevoti asendisse “START".

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija,

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Knova 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpkainite ctaptepa noBeye OT NET CekyHau. AKO
aBuratensit He 3apabot msvakante 10 cekyHaM npeau
cnenealina onuTt 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde Thainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha Hy>HYyHo
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUsI: NONHbIN ras

Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pdérete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.

Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta  “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

CniepnyckaHe Ha aBuraTens octaBeTe Kitoya Ha 3anansaHeTo
Aace BbpHe Ha nonoxexve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka ve Asuratenat ga pabotn paBHomepHo. MocTaseTe
nocTaHarasTaHaxenaHute obopotu. [pukoceHe: mbnHaras.

@ Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPUMEYAHME!

MawmHa obopyaoBaHa npefoxXpaHnUTENbHbIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIN HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecrnuv
BOAMTENb OCTABMAET CUAEHME NPy paboTatowem aAsuraTtene
N NpU pblyare NoaKMoYeHUS/OTKIMIYEHUS, yCTAaHOBENEHHbIM
B “noAksitodeHHOM” MonoXeHue.

€ MARKUS!
Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor té6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

@) PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédyneés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzin€jam, ja vaditdjs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHMUE!

MawwurHaTta e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MNpPeKbcBauy,
KOWTO BegHara npekbcBa ToKa KbM ABUraTensi, ako
BOOAYbT crnese OT cedankarta npy BKIKOYEH asuraten
M NOCTbT 3a BKIIOYBaHE Ha KocadHus arperart
€ B no3vums “BKNOYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipaté cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv Iasand maneta de cuplare/decu-
plare lasata in pozitia “cuplat”.
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BoxpaeHue
Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvMB pblyar Brnepes.
MoakntouunTte pexxyLymnii briok. BeilbepuTte CKOPOCTb BOXAEHMS
B 3aBVCMMOCTW OT XapaKTEPUCTUK 3EMHOIN MOBEPXHOCTU U
TpebyeMbix pe3ynbTaToB KolleHus. MeaneHHo oTnycTuTe
neganb TOpMo3a/CcuensieHust.

So6itmine
Laske Idikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |6ikeseadel
Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite
pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkant] Zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziu/sankabos pedala.

Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pie-
vienojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lenam atlaidiet bremzes/sajiga pedali.

Exkcnnoartauus

Csarerte KocayHusi arperaTt 4pes npemecTBaHe Ha focTa
Hanpen. BknioyeTe cbeauHUTENs Ha KocadyHusa arperar.
MN3GepeTe CKOPOCT, NOAXOAsLLA 33 TEpeHa W 3a XenaHus
pes3ynTaT OT KOCEeHeTo, OTnycHeTe 6aBHO nedanuTe Ha
CbeauHUTENSs 1 criMpadkara.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin deplasarea inainte amanetei.
Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKMNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Balw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMON yrpaBreHus 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepatopa BbINOMHUTD
3aHWUIA Xof NpY BKIIOYEHHOM CLENIEHMN NpUCcrocobneHns
aBuratens Oyaer BblkMtodaTbCs A0 TeX Mop, NMoka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B nonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuini xog npy BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krto4a 3aXuraHms B osioykKeHne CUCTeMbI
ROS “ON” ans BbINONHEHMS 3aAHEro XoA4a Npu BKITFOYEHHOM
CLEeMnneHnm npucnocobneHns crneagyert BbIMOMHSATE TOMbKO
TOraa, Koraa oneparop peLUnT, YUTo HeoOXoaMMOo nepecTaBuTb
MaLLU1HY BMECTE C NpucoeanHEHHbIM NprucnocobnexHnem. He
BbINOMHANTE KOCbOY NpU ABWXEHWUM Ha3ag, eCnv B 3TOM HET
KpanHe HeobXoaMMOCTMW.

NCMONb30BAHME CUCTEMbI ROS

° Haxmute go ynopa negarnb CLleI'IJ'IeHVIﬂ/TOpMO3a n
OepXxuTe ee Haxartomn.

» [punpaboTatoLlem aBuratene NOBEPHUTE KITOY 3aXKuUraHns
NPOTMB YaCOBOW CTPENkKK B nonoxeHne cnctemol ROS
“ON".

« Tpexae YeMm HayaTb 3aOHWIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Ha3ag,.

+ [lepemecTuTe pblyar nepeknwYeHns nepepadvy B
nonoxeHune 3agHero xoga (R) n megneHHo otnyctuTe
neganb CUENneHus/TopMosa AN Havana ABUXKEHNS.

e Ecnu ucnonb3oBaHue cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MONOXEHNE
nBuratens “ON”,

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui terade sidur on rakend-
atud, lilitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-seltlitamine
(“ON”), etvéimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kaigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
* Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

*  Mootori todtades keerake slilitevdtit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”.

« Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.
» Viige kaigukang tagurpidikaigu (R) asendisse ja vabast-
age likuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/piduripedaal.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siilit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normélais darba sta-
voklis)

Oeuraten “BKJTIOYEH” (HopmanHo pa-
boTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

» Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

» Pries vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

»  Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeéti.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operiacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar iesl¢ggtu nomainaméa aprikojuma sajligu. Nepdaujiet
atpakadgaita, ja vien tas nav absol{ti nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajliga/bremzes pedali Iidz galam un turiet
piespiestu.

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Parvietojiet atrumu parsiggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli unIgni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai uzsaktu
kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cuctema 3a O6patHo 3agBuxkBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
B3apsmxkBaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTaH B no3vums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
B3apsmxkBaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluHaTa fa noternu B obpaTHa Nocoka, KoraTo € BKIYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKaYeHUs MHBEHTAp, Lie JoBede A0
N3KIHYBaHe Ha MoTopa.

BHVMAHWE! [BmxeHneTo B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMOYEH KbM KOcayKkaTa CbeANHUTEN, € U3KIMYK-
TEnHo Henpenopb4MTenHo. BknouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agewkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKEHME
B 06paTHa nocoka C BKIMOYEeH KbM KocadkaTa CbeauHuTen,
cnedBa €OUHCTBEHO M camMoO da CTaBa, B criyyaute npu
KOMTO onepaTtopa Ha MallvMHaTa yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHETO Ha KocaykaTta Ha3ag C BKMYeHa nprkaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH Xof, OCBEH KoraTo ToBa e
abcontoTHO HaNOXUTENHO.

MPUNOXEHWE U N3MNON3BAHE HA ROS

* HatucHeTe cbegnHuTens/neqana Ha cnupadknTe 4o kpas
N 3a0pbXXTe B TOBA MNOJIOXEHUE.

* [pwupaboTely aBuraten, 3aBbpTeTE KItoYa 3a 3anansaHe
B NMOCOKa obpaTHa Ha YacOoBHMKOBaTa CTpernka Ao npe-
MuHaBaHe B no3unumsa “BKITMIOYEHO” Ha ROS

« [MornegHeTe Hagony v Hasag NpPeau BpbLuaHe.

» T[pemecTeTe nocrta 3a CKOPOCTU B NO3nLMA 3a obpaTeH
xon (R) mmHoro 6aBHO ocBoboaeTe cheanHuTensa/neaana
Ha cnupaykuTe, 3a [a 3anodHeTe Aa ce npuasukeare.

* B cnyyaute, npu kouTto noseye He e HeobxoauMoO K3-
nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe Knoya
3a 3anarneaHe B NOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTpenka Ao
nosuuma “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
» Apasatilamaximum pedala seceratoarei/frana simentineti.

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

* Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLUEeHUo

OuncTuTe rasoH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPeAMETOB, KOTOPbIe
MOTyT ObITb OTOPOLLEHbI HOXaMKN Ha PacCTOsTHUE.

Onpep,enMTe N OTMETbTE MECTOMNosioKeHne 60mbLUnX
KaMHen n Opyrnx HenoaBWXHbIX NpeamMeTos, 4YTOObI
n3bexaTb CTONKHOBEHWSI.

Hauunnante kocutb ¢ 60MbLION BbICOTONM CKallMBaHUS
N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS] HYXXHOrO
pesynesTaTta.

OnTumaneHble pe3ynbraThl MPU KOLIEHUN SOCTUraTCA
Npu BbICOKOW CKOPOCTWU ABWUratensi U HU3KOW CTYMeHu
nepenayun (MawuHa gBuraeTca meaneHHo). Ecnv Tpaea
He CMMLLKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOpOCTb NepemMeLLeHs
MOXeT ObITb yBenunyeHa, Bolbupas 6onee BbICOKYIO CTy-
neHb Nepefayn Unu ymeHbLIas CKOpoCTb ABUraTensi, He
BMNMSS MPU STOM Ha Ka4yeCTBO KOLUEHMSI.

[ns nony4eHus XopoLuero ra3oHa TpaBy crieyeT KOCUTb
YacTto. Cpes nonyyaetcs 6ornee poBHbIM M CKOLLEHHAS
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeensieTcsi No rasoHy.
Bam He npuaeTcsi noTpaTuTh GorbLLE BPEMEHM, MOCKOIbKY
Bbl MOXETE YBEMUYUTb CKOPOCTb NepEMELLIEHUS], HE BNUSS
npy 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLIEHUSI.

WN3beraiiTe KOCUTb HAa MOKpoW TpaBe. Bbl He nony4yuTe
XernaembIx pesynbsTaToB, T.K. koneca OyayT norpyxartbcsi
B MATKYHO MO4BY.

Mocne ncnonb3oBaHMs NPOMONTE PeXyLLIA BNoK CTPysMA
BOAbI CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad ldiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori p&orete
arv on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub
madala kaiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru eiole
vaga korge ja tihe, voib sbidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pddrete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega.
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@ P

@ P

atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukStesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakei€iant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prickSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk$§anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzin€ja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izveléties lielaku
brauk8anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NpeaAMEeTN OT NMBadarta, Tbi
KaTo B NPOTMBEH cny4an e 6baart katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

O6o3HaveTe ronemv KaMbHU 1 APYTv NpeaMeTy B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa n3berHete cONMbChbK.

3anouHeTe c No-ronsima BUCOUYMHA Ha KOCEeHe 1 crnea Toea
A HaManeTe AoKaTo Ce NOCTUrHe XXenaHuda pe3ynTtart.

PeSyJ'ITaT'bT OT KOCEeHeTo e HaVI-D,O6'bp Korato ce pa6OTM
C BUCOKM O60pOTVI Ha aBurartensd (OCTpVIeTaTa ce OaBuxart
C no-rondama CKOpOCT) M Ha HUCKa CKOpPOCT (MaI.IJVIHaTa
BbpBU I'IO-68BHO). AKO TpeBaTaHe € MHOrO BUCOKa U rbeTa
MOXe Oa yBelnn4yn CKOpOCTTa Ha Xo[a, KaTo ce V|36epe
No-BMCOKa CKOPOCT, Uinn ce Hamandaesat 060pOTVITe Ha
npuratensl, 6e3 BMAMMO BriollaBaHe Ha pesyntata oT
KOCEHETO.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO M OKoCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 06010 HEOOXOAUMO BpEME, ThI KaTo
Moxe fa 6bae n3bpaHa Nno-BMcoKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKo e Bb3MOXHO He KoceTe fvMBagara, Korato € Mokpa.
Pe3ynTtaTbT OT KOCEHETO € Mo-NoL, Thi KaTo konenata
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnaksanTe kocadyHusa arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati gi semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Tncepetj cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prealunga sipreadeasa, vitezade deplasare
poate fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau
prin reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitda mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitdiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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PEOYNPEXOEHUE!

He paboTanTe c TpakTOpOM Ha CKIMOHAX, KPYTU3HA KOTOPbIX
npeBbiaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHYTLCS Ha3a,.

Ha KPYTbIX CKINMOHaX CyLLleCTBYEeT PUCK ONPOKMObIBaHUA.

M3berante 3anyckaTb M OCTaHaBMMBaATb TPAKTOP Ha
CKJIOHaXx.

OIATUS!

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest Ules sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.
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(1) |ISPEJIMAS!

Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
[T[dzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapanTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsamM ot 5 rpagyca.
B 1031 criyyaw npu KauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MalluvHaTa ga ce npeobbpHe Ha3ag.

He kapanTe CTpaHU4YHO NO HaKMoHa, Thi KaTo MallnHaTta
MOXe Oa ce o6pre CTpPaHN4HO.

M3barearite ga kapate No HakMOHWM MUnM Aa cnuparte
Tam.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea i pornirea pe un teren inclinat.
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OTtknioyeHune asuratens

YcTaHOBMTE ynpasreHne cLuensieHMeM HaBeCHOro yCTPONCTBa
B MOSOXEHNE «BbIKIIOYEHOY». YCTAaHOBUTE YMpaBleHune
APOCCENbHOW 3aCMOHKOM B MOMOXEHNE MEXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. NogHumnTe paboumn
y3er KOCWUIKM 1 MOBEPHUTE KoY 3aXKWUraHns B NOSIOXKeHNe
“STOP”.

@ Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke ldikeseade Ulles ja pOoorake
stttevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio iSjungimas

Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knrouBaHe Ha aBuraTtens

MNMpemecTeTe npuKayBallns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. lMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3uums Mexay MoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Kitova 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHMUE!

He octaBnsinTe kroY 3axuraHus B MaluMHe, Korga oHa He
ucnornb3ayeTcs, YTobbl NpefoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
AeTbMW U APYTIMU NMOCTOPOHHUMM NULLAMU.

HOIATUS!
Arge jatke sultevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
|ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

€39 BHWUMAHME!

ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

Hukora He oCTaBANTE KOHTAKTHUS KITOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MalumHaTa 6e3 Haas3op, 3a Aga He morart aeua nnm
HeOoTopun3npaHu nuua ga nycHat asurartens.

Cand nu folositi magina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.
6. Technineé priezlura, reguliavimas.

6. Mopaapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

MPEAYNPEXOEHUE!
Mepen Tem, kak NpUCTYNUTL K 06CNY>X1BaHUIO ABUraTens
unu pexytuero 6noka, He06XoAMMO BbIMOMHUTL CrieaytoLLme
onepauuu:

BbbkMUTE nefanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTe
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepenayv B
HelTpanbHOe NONOXeHue.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKITIOYEHUS B
OTKINK4YEeHHOEe NorioxxeHue.

BblkntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHua.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.

Vétke suutekilnla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

» Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievienosanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

* Izslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHUE!

Mpeon n3BbpLUIBaAHE HA AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratenst Unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nsBbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
OpbnHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ ToctaBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B noJoxeHune
Ha U3KNYeH CbenHuUTen.

° CnpeTe asurarend.

- Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

®O  AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

«  Scoateti motorul din viteza.

* Decuplati parghia mecanismului de actionare.

»  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoeamHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Gthendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha guratens

(2) Cebp3BaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurarens
° MogHumnTe KanoT

* PasbeauHuTe coeguHuTens NpoBodoB dap.

« BcraHbTe nepen TpakTopom. BosbMmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKMoHUTe Briepes 1 nogHUMuTe

N CHUMUTE C TPpaKTopa.

° Onsa YCTaHOBKW KanoTa, BCTaBbTe WapHUPHbIe

KPOHLUTENHBI KanoTa B MPope3un Ha pame.

« TNoacoeauHUTe CoeaMHUTENb NPOBOAOB (hap U 3aKponTe

Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti  vieta, jkiskite aSies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OtkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocadkaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe ro Hanped W ro uaTternere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHe BKapanTe OrnopHUTe
CTpeMeHa Ha Kamaka Ha moTopa B WnMuMTe Ha
pamara.

OTHOBO CcBbpXKeTE hapoBETE W 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartena.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texob6cnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TNepuogunyeckoe obCnyxvmBaHWe LOMKHO
NPOBOANTLCS PerynsapHo Ans Toro, 4tobel obecneynTs Ges-
oTKasHylo paboTy Baluero TpakTopa.

NMPEOYNPEXOEHUE: OtcoeanHnte npoBOA CBeuYu 3a-
XuraHus BO m3bexaHve crnyyamHoOro 3sarnycka nepeg npo-
BedeHneM nobbix NPoBEPOK, onepaunin TexobecnyxmnsaHns
UM pemoHTa.
Mepea kaxabIM MCNONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxbTe TOYKM MOBOPOTA
no Mmepe HeobxoauMOoCTHU.

« [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXKEHWE W 3aTSKKY BCEX
GONTOB, raek 1 WTUGTOB.

* [MpoBepbTe 6aTapero, KneMmMbl U BEHTUNALNOHHbIE OT-
BepCcTuA.

* Ecnn Heobxoammo, MeaneHHo 3apsauTe 6atapeto npu 6
Awmn.

*  [louncTute BO3OYLLUHYHO peLLeTKy
*  TpakTop JOMmKeH ObITb YACTbLIM OT rPsi3v U TpaBbl BO U3-
OexxaHve NoBpeXxaeHus aBuratens unm neperpesa.

» [poBepbTe paboTy TopMo3a

Yuctka
Henb3sa MbITb TpakTop Bodow nod AaeneHveM. Boga moxet
nonacTb B ABUrateslb U CUCTEMY Nepeaayn U CHU3UTb CPOK
Ccny0bl MaLUWHBbI.

@ Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti tédtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Gihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldust6id lahti stdtekdtnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Prieziura
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.
ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad iSvengtuméte
netycinio uzvedimo pries pradedantbetkokjremontgar priezitra.
Pries kiekviena naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
+ Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bity savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» |8valykite oro filtrg.

«  Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtumeéte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.
Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
» Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
« Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
*  Notiriet gaisa filtru.
* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.
« Parbaudiet bremzu darbibu.
TiriSana
Tirnsanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopapbxkka

YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pegoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpevyHara u pabora.

ABHMMAHME: Mpean peMOHTHU M MHCMEKUMOHHN paboTn
W OefHOCTW No nopapbXkaTa Tpsbea na ce ceanu kabena
KbM CBeLuTE, 3a ce NpegoTBpaTh BHE3amnHo ctaptTupaHa Ha
Kocaukara.

Mpenu pabora:

» [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacrioTo U ako e Heobxogumo
cMaxeTe npobkuTe.

» [lpoBepeTe fa v BcUYkM GONTOBE, raikn U OCUTYPUTENHN
LMTOBE Ca HA MACTOTO CM U [anu ca cTerHartu.

» [lpoBepeTe knemnTe u oTBOPUTE 3a 00E3Bb3AYLLIABaHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxoaommo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

» [louncTeTe pelleTkaTa 3a Bb3gyxa.

* OcTpaHsiBalTe OT KOcaykata 3aMbpCcsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa u3berHete nospeda Ha ABurartens unu
nperpsiaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNNPaYKUTE.
MouucTBaHe

3a nouncTBaHeTO He 13non3BanTe ypeaun 3a nodncTeaHe nog
BMCOKO HansiraHe. Bogata 6bu morna aa NPOHWKHE B ABUratens
Mnn CKOPOCTHaTa KyTha 1 a CbKpath Npoa-b/IXUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MalluunHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:
« Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de articulatie.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor gi ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor sa nu se depund murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.
»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare
Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tubele.

* Noredami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, ikiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tobele ir jtaisykite dangtelj.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tabelé

@ Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.

« Laiattaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena radrtaja virzienam un izvelciet ara.

» Laiaizvértu ventili, iespiedietiek§a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

* Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.

. Vaks

. Noteces caurule

N —

MopppbXkka Ha aBuratens

Texo6cnyxuBaHue gBuUrarens BeHTUN 3a M3TOUYBaHe Ha MacnoTo
KnanaH cnuBa macna + Caanerte kanaka v MbxHeTe Mapkyya 3a U3TOYBaHe.
e CHMMWTE KOMMNa4yokK 1 YCTaHOBUTE CIIMBHOW LLMAHT. » 3a [Ja oTBOpPMTE BEHTUNA FO HATUCHETE NeKo Hadony,

3aBbpTeTe 0 B MOCOKa, obpaTHa Ha YacoBHUKOBaTa

° A OTKPbITUA KnanaHa crnerka HagaBuTe Ha Hero 9
A P A X CTpenkKa un ro nsgbpnaunTe.

NOBEPHUTE MPOTMB YACOBOW CTPENKU M MNOTSHUTE Ha

cebs. e 3apga3atBopuTe BEHTUNA ro HaTUCHETE U ro 3aBbpTeTe
»  [Ins 3akpbITVA KnanaHa, HaXXMUTE Ha HEro 1 NoBepHUTE B MOCOKa Mo HYacoBHukosaTa CTperka.
Nno YacoBOW CTpPErKe. *  V3gbpnavite MapKyya 3a M3TO4BaHe 1 OTHOBO NOCTaBeTe
e CHuMWTE CNMBHON LUNAHTN YCTAHOBUTE KOSMAa4oK. Kanaka.
1. Kanak

1. Konnavok

2 CRVBHON LNaHr 2. Mapkyy 3a n3rousaHe

Mootori hooldus intretinerea motorului
Oli viljalaske ventiil Supapa de golire a uleiului .
» Votke kork &ra ja paigaldage véljalaskevoolik. * Scoateti capacul gi montafi furtunul de golire.

s ; * Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake h ; ’ ; 0 e
vastupéeva ja tomake valja. sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

. - . : ; * Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru si rasuciti-o
Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake in sensul mersului acelor de ceasornic.

paripaeva. i o )
» Votke valjalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale. * Scoatefi furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Kork 1. Capac

2. Viljalaskevoolik 2. Furtun de golire
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogmn4eckoro TEXOGCJ'Iy)KVIBaHVIFL

Kak
HY)XHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro mMacna
(6e3 macnsHoro puneTpa) .............

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacCnSHbIM PUMBTPOM).....eeveveennnee.

CMaska NoBOPOTHbIX TOYEK ...........,
MpoBepka paboTbl TOPMO3a ...........
UncTka BO3OYLIHOMO 3KpaHa..........,

YucTka Bo3ayLLHOro unsrpa u
npegoYncTmuTEns

3ameHa BymaxkHoro
UNBTPYIOLLEro aremeHTa
BO3LYXOOUNCTUTENS ..o

UuncTka oxnaxgatowmx pedep
OBUTATENA. ...

CwmeHa cBeuyn 3axuraHnst
MNpoBepka AaBNEHNS WWH .............,
CmeHa TonnmMBHOro puneTpa .........
YucTtka 6aTapeun 1 nontcos...........
MpoBepKa MYLWNTENS......ccuverueennn,
Cmaska LwapHUPHBbIX COEQUHEHNI . .

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine...............
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Onufiltri ja eelpuhasti puhastamine...
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........cccccvvvvieviieenene.n.

Sidtekdunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kltusefiltri asendamine.................,
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine....................
Kuullaagrite maarimine .................,
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(™ PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katr¥
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katrf
50 valandrf

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza,
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg,
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ..o,
leellojiet enges. .......cccooviiiieiiinnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........,
Notiriet gaisa filtru. ...........ccoccueenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......ccccvvvvvveeeeeiiennnnnnn.
Iztiriet motora dzesétajSkautnes....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. ......................
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np0TOKO.I1 3a noaapbXKaTta

MonbnHeTe pataTa cneq npuknoYBaHe Ha noggpbXkKaTta

Mpn
Heo6XxoaAUMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha
200 4

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH OUITBP) ..ccceeeereeeennse

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH MUATBP)..ceeevreeeeerieeenne

CmasBaHe Ha NpoBKNTE .................

lMpoBepka Ha paboTtata

Ha CMINPAYKNTE ...evveeieeeireeeeeiieeeee
MounctBaHe Ha pelleTkaTta

38 BB3OYX weevreenieerinianieenineaniee e
MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
dunTbp 1 NpeaBapuUTEnHUA
(0017111 =Y o S URP
CwmsHa Ha xapTueHus naTpoH

Ha Bb3AYLUHUSA OUATBP .eveeeeiieenee

MouncTBaHe Ha oxnaxgawmre

pebpa Ha ABUMATENS.......c.eeeerreennee
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnBaHe...
[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymvTe
CMsiHa Ha ropyBHUS PUITBP .........

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KNnemuTe Ha akymynaropa..............

MpoBepKa Ha AYCMYXa ......ccveeerneenne
CmasBaHe Ha narepuTe..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele Tn care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei) ......

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer
si precuratare ..........c.ccceeveveeeieenn,

CwmMsiHa Ha XapTneHuna naTpoH

Ha Bb3OYLUHUA DUATBP ...,
Curatarea paletelor ventilatorului ..J....

Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor ..
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J....
Verificarea tobei de esapament .....

Verificarea articulatiilor sferice




CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctemMa

ob6patHoro xoga (ROS)
Y6enutecb, UTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUSI onepatopa U
obpaTtHoro xoaga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak onMcaHo Bbllle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henormnaaky.

° Oeuratenb He cregyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, Moka
neganb TOpMO3a He 6y,qu NONTHOCTbIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH He 6y,D,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MNoJoXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

° I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,D,ET BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLeM aBuratene 1 BKIKOYEHHOM CLENNeHNN
npUcrnocobsieHs, eCrN ONepaTop NOMbITAETCSH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKoraa He Oyaet pabotaTtb
00 Tex rnop, Nnoka ornepartop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.
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MPOBEPLTE CMCTEMY YMPABIEHWA 3ALHUM XOLOM
(ROS):

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, Koraa BblkrovaTesb
3aXuraHus Haxoamtcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobreHus BkMYeHO, ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTensl.

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, KOraa BblkrovaTesb
3aXuUraHus HaxoguTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune npucnocobneHns BKNOYEHo, Ntobas
nornbiTKa onepatopa BKMYUTb 3a4HUIA Xof NPUBEOET K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTeNs.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootort6otab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA:

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

G)
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-
eracijas sistcma (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas

atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs

nav izslggts.
PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir

jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindmé aprikojuma
sajligu ieslggta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,

dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operatorsnav scdekli.

B
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU

(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs
ir ieslcgts, mgéinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizs-

Icdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot

ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucsbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a MpUCHLCTBME HA Bojaya U
cuctemara 3a obpartHO ABWXEHWE paboTAT npaBuUnHO. AKO
TpakTopbT BU He hyHKLMOHMPA MO ONUCcaHWs MO-rope HauvH,

TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHo.

« [BuraTenst HAMa fa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupad-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MakCMMarHo KpanHo NornoXeHue

1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TTPUCBCTBUE HA BO-

OAYA HA MALLVHATA

« Korato asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LodbOpPCKOTO MSCTO, 6e3 npeamn
TOBa Aa € BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie AoBefe Ao

MOMEHTAalnHO U3KN4BaHe Ha ABUratens.

+ Korato gsuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTENSA
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HarmycHe WodbOPCKOTO MACTO Le

posene O MOMEHTarnHo U3knyeaHe Ha ABuratens.

* CbeauHnNTensT KbM NPUKavyHnA NHBEHTap He Tpﬂ6Ba aa
ObJe oCTaBeH BKIMOYEH B OTCTHLCTBUE Ha onepatopa Ha

MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

« Korato agsuratens pabotu n Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaeseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNS MHBEHTAP € BKITOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepaTtopa Ha MawuHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
Josefe [0 u3racBaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u kn4va Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHNTENsT KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIHYM Ha 3aAeH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede Ao ua3racBaHe Ha
asuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxu

[na JOCTMXEeHNs ONTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE M3HOLLEHHbIE
WAW COTHYTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaThb
HanNWMNbHVIK U WNNGOBANbHbIN KPYT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHusi 6anaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0OOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMnTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MOonoxeHue,
YTOObI NOMYYUTb JOCTYM K HOXaM.

° M3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YcTaHOBUTE HOBBIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX Tak, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka Oblna obpalleHa BBepX No HanpasrneHuo
K [eKe, KaK NnokasaHo Ha puUCYyHKe.

BAXHO: 4yT106bl 06ecneuynTb MNpaBUiIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3B€3404KON Ha onpaske.

* YcTaHoBWTE Ha MeCTO OONT HOXa M HAaAEXHO 3aTAHUTE
(MoMeHT 3aTsikkn 45-55 yToB Ha OyHT).

BAXHO: bonT Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I8iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

* Keerake polt korralikult kinni (p66érdemoment: 62-75
Nm.)

TAHTIS: Spetsiaalne ldiketera polt on 8. astme
kuumtéodeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIYU NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéjg | auksCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzZle ir plok&cia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uZzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  KruopSciai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena limenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (45-55
Ft.Lbs. griezes moments)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat
karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3aHait-0obpy pesynTaTi OT KoceHe HoXoabpXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHarv onTumarnHo wnndgosaHu. BegHara cMeH-sinTe
M3KPVBEHW MW MOBPEAEHN HOXO-AbpXKaun. Te ce 3aTouBaT
C MoMoLLa Ha Nuna uUnn AucK 3a Lnandaxe.

YKA3AHMUE: 3a na ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Aa ce 3aToYBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsiT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawurHete ycTpoOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3uums,
3a ja CM OCUTypuTE AOCTBMN 0 HOXOObPXKa4muTe.

* Pa3Buite ocuryputenHus BUHT, KOUTO hMKCMpPa HOXa.

*  MoHTUpaiTe HOBMS, PECNEKTUBHO3aTOHEHNSHOXKOObPXKaY,
npu KOeTo 3aHNS (MOMOLLIEH) pexelL, pb0 TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratdopmara KakTo € NokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpXXaya TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

» Crnep cMmsHa noctaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUSI BUHT U
cTerHeTe 34paBo (BbpTAW, MOMeHT: 44-55 Fuld/Pfund)

BAXHO: CneumnanHuar ocurypuTteneH BuMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

* Desfaceti surubul care fixeaza lama.

» Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (Forta de
strangere 62-75 N).

IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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NMpoBepka Topmo3oB @ Lai Parbauditu Bremzes

Ecnn Topmo3HOM nyTb TpakTopa MpW ABWXEHUU C
MaKCUManbHON CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegaye Mo
rOpuM3oHTanbHOW Cyxol GETOHMPOBAHHOW WU C WHbIM
TBEPAbIM MOKPbITUEM MOBEPXHOCTW NpeBbiwaeT 5 (MATb)
dyToB (1,52 M), TOpMO3Has cucTema HyxaaeTcs B
obCcnyXnBaHuN.

MoXHO TakXe NMpPoOBepUTb TOpPMO3a cClneAyHLWUM
obGpasom:

1. YcTaHoBMTE TpakKTOp Ha FOPU3OHTanbHOW CyXOn
GETOHMPOBAHHOM UNN C UHLIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXXMUTE 0 OTKa3a negans TOpMo3a
1 NpBeaAWTE B AENCTBMNE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOLI NEpedaya BeayLLero MocTa bbina
yCTaHoBMeHa B HenTpanbHoe nonoxexue (N).

NMPUMEYAHWUE: Ecnun 3agHue koneca TpakTopa ABUMXYTCS
CcBOOOAHO, 3HAYNT NepeaaYa BeAyLLero MocTa ycTaHoBMeHa
B HEWTpanbHOe MOSIoXeHe.

3apHwve koneca AOMKHbI 6roKMPOBaTLCA U CKOMNMb3UTL Koraa
Bbl MOMbITaeTECh CABMHYTL TPakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Korieca BpaLlaroTCs, 3Ha4YMT TopMo3a TpebyoT NpoBeaeHNs
obcnyxuanns. Obpatutecb B KBanMULMPOBAaHHBIN cep-
BMCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kéik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad pddrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.
Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vaidzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefi kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa m3uckea nosede oT 152 cm, 3a ga cnpe npwm
BUCOKa CKOPOCT U ronamMo CbnpoTmuerieHne, cyx 6eToH
WM NaBMpaHa NoBbPXHOCT, cnnpaykaTta Tpsbea aa ce
cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadykata U Mo criegHuTe
HaYUHMU:

1. KoraTo TpakTopa e napKupaH Ha paBHO, CyX GETOH 1nu
naBupaHa NMoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHusA neaar
[0 JOony U aKTMBMpaiTe crvpadkarta 3a napkumpaHe.

2. [MorpwxeTe ce TpaHC-OCTaa € CIIOXEHAa B HEYTpasiHO
nonoxexwue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe kormena Ha TpakTopa ce
ABwxkaT cBOOGOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
NnonoXxeHue.

3agHuTe Konena Tpsa6Ba ga Gnokupart M ga ce nnbarar,
Korato ce onuTtare ga mabytarte TpaKkTopa Hanpen PbYHO.
AKO 3aQHUTE Konerna ce BbPTAT, Torasa cnvpadkara Tpsaésa
na ce nposepu. CBbpXeTe ce ¢ KBanuduumpaH cepBmaeH
LeHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.



Kak CHaTb Kocunky

*  YCcTaHoBUTb CLEMMeHe NprUcrnocobneHns B NonoxeHne
«OTKINOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucrnocobneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

*  CHumuTe kabenb (P), Haxas dukcatop (L)

AOCTOPO)KHO: LUTOK pemMHs1 HaTsXKeHMA NoAnpyXuHEH
Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumMWTE pemMeHb KOCWUIKK CO LKMBa cuennenus (M).
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) u ynanute pbivar.
*  CHumuTe CTONOPHYIO NPYXUHY (A) U yaanute pblyar.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.

A OCTOPOXHO: Pblyar noabema npucnocobreHus noa-
npyxuHeH. Kpenko coXxMuTe py4Ky Ha LUITOKe U MeAJIeHHO

oTnycTuTe.
«  CpBUHBTE KOCUIKY HapyXXy C NMpaBoil HUXHER CTOPOHBI
TpakTopa.

€ Niiduki Eemaldamine
» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

* Langetagelisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

+ Eemaldage kaabel (P) vajutades eendile (L)

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

+ Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

AETTEVAATUST: Lisaseadme tdstmise hoob on ve-
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» LuUkake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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() Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje
JSJUNGTA".

*  Pritvirtinimo pakeélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padeéties.

» Pasalinkite laidg (P) nuspausdami fiksatoriy (L)

&8 ISPEJIVAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

& ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjove i$stumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

@ Lai Nonemtu Plavéju
* Novietojiet pierices sajogu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apak$éja stavoklr.
*  Nospiediet méliti (L) un iznemiet vadu (P)

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

* Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
« Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.



OrcrpaHsBaHe Ha KocaukaTa

+ [loctaBeTe pbukaTa Ha npuctaskaTta B MOMOXeHUe Ha
N3KMNIOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosaguraTenHua nocT Ha nNnpucTtaBkata oo Han-
HUCKOTO MY NOJIOXEeHUE.

* VsBapete kabena (P), kaTo HaTucHete e3unyeto (L).

BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXuHa.
OpbxTe 3apaBo nocrta u oTnyckanTe 6aBHoO.

« OrcTpaHeTe peMbka Ha KocadykaTa OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

» Pasrnobete dwmkcmpawiarta npyxvHa (E) n otctpaHete

rnocTa.

* Pa3srnobete dukcmpaliara npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocrTa.

* Pasrnobete dumkcmpallata npyxuHa (D) n oTcTpaHeTe
nocTa.

A BHUMAHMUE: NMoBauratenHMAT NOCT Ha NpMcTaBKaTae c

npyxuvHa. [ipbXTe 34paBo flocTa U oTnyckanTe 6aBHoO.

*  MsBagete Kocaykartauanopg ascHara cTpaHa Ha TpakTopa.

indepartarea Cositoarei

» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

»  Scoateti cablul (P) apasand pe clapeta (L)

AATEN'[IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de

un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

. indepértat,i cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

A ATENTIE! Parghiaderidicare adispozitivului de fixare este

actionata de unarc. Apucati strans tija si deblocati-oincet.

 Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTtaHoBKa pexyuero 6rnoka

3aaBurHbTE pexyLumin 6rnok noa mawmHy. OTBepcTue Ans
BblOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCS C MPABON CTOPOHbI.

CobepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM LIEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

Likake Idikeorgan traktori alla. Valjaviskeava peaks
olema paremal.

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Pjovimo agregato pridéjimas

Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

Griesanas ierices montaza
Pastumiet grieSanas iekartu zem mas$inas.
Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOWMCTBO

MbXHETe KOCAaYHOTO YCTPOWCTBO Nog TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbPIsiHe TpsbBa [4a € OTAACHO.

MoHTaXbT ce n3BbpLUBa B 0OpaTHa NocrnegoBaTeNHOCT.

Montarea subansamblului de cosit

Tmpingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa npnBOoAHOINO peMHsA KOCUJIKH

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUJIKU

1. YcTaHoBWTE TPaAKTOP Ha rOPU30OHTarIbHOM NOBEPXHOCTU.
3aTtaHuTe CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpaBreHus HaBECHbIM YCTPONCTBOM B
KpaiiHee HWXHEE NONoXeHe.

3. Ypanute rpsasb 1 TpaBy, HAMOTABLLYIOCS Ha OCH.

4. CHvMUTe peMeHb co LwkuBa cuenneHus (M), Wwkuea Bana
(R) n Bcex HanpasnsatoLwmx ponukos (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUIKA

1. HapeHbre pemeHb Ha wkuBbl 0b6enx ocen (R) m Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eaunTech B npaBuIibHOM NMOMOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlogHMMUTE pblvar ynpaBneHus HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BEpXHee MoroXeHune.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdélema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tbostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva ir Zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virsutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir visy tusciaeigiy skriemuliy, (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamagjq svirtj pakelkite | aukS€iausig padétj.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacéladju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajiga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiemtapna trisSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa triSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHuTe 3aABUKBaLLUA PeMBbK Ha

Koca4yKaTta
CBAJIAHE HA 3AO0BUXBALLNA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupante TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3apencTeanTe cnnpadkara 3a napkupaxe.

2. Caanete npukKaysalLms NoBOUraLl IoCT Ha Han-HuckaTta
MYy no3muma.

3. W3uuctete BCsIkakeU MPBCHU 1N Ma3HU HacnaresaHus,
KOUTO MOXe Aa Cca Cce HaTpynann OKosmno wnumHaennte n
Nno uanarta ropHa rnoBbpPXHOCT.

4. Vi3BageTe pembka OT npuTuckaTenHarta wanba Ha
cbeaunnHuTens (M), wanbarta Ha nnb3rada (R) n Bouykm
wanbu 3a npaseH xof (V).

MHCTANUPAHE HA 3AABUWXBALLINA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENTHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM konerna
(V), KakTO € nokasaHo.

2. Cnoxete pembka Ha CbegUHUTENHO TPaHCMWCWMOHHO
konerno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbPTEHE BLbB
BCUYKW yren Ha TPaHCMUCUMOHHUTE Komnerna Ha Kocadkara.

3. BpaurHeTe nosaurailus nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa nosnuus.
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Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfeHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkazaHHOMY Ha HuX. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HVXE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballei
ny>ankv U NpUBECTU Bac K yOexaeHut, YTO Kocuika He
OoTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarnbHasi perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnu paeneHve B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyxavika BbIrMsaguT HepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegenvTe, kakasi CTopoHa KOCUIKN Cpe3aeT TpaBy HUKE.

2. Cnomoubto rae4yHoro kroda 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYO rawiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

NMPUMEYAHUE: OguH nonHbIn 060OPOT perynmpoBOYHON
rankn M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [poBepbTe perynmpoBKy NyTéM NPoBHOro ckalunBaHusi
TPaBbl ¥ BU3yarbHOWM OLIEHKN BHELLHEro BUAA NyXKalKu.
Ecnn HeobxoauMMo, NOBTOPUTE PEerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHWS XXenaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBWTe TPaKTOP CHOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LLIMHAX
Ha ropy30HTanbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: e3susi octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nunv o6epHUTE Ne3Bus NIOTHON TKaHbHO.

2. TlogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NoNoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKU U
n3MepbTe paccTosiHue (A) MexXay HUXKHEIN KPOMKOW Ne3Buns
N noBepxHOCTbI 3emnu. C obenx CTopoH paccTosiHue
[OImKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTtca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLMN No Br3ayanbHOW perynupoBKu ypoBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosiHue OO0 3emnu, B crnydvae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasicb, UTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IHAaKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na 0OCTMXEHUSA Hauny4dLwnx pesyrnbTaToB NE3BUSA KOCUITKN
[OIMKHbI ObITh OTPErynMpOBaHbI Tak, YUTOObI NepeaHUI KOHeL,
ObIN HKE 3agHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bust
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Bust He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" 0o 3/8", noponaute knepenHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

»  CnomoLbto rae4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEPHWTE PEryNMpPOBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, TN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4106kl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKY KOCUIIKA MPUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae HeobXxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE pPEerynupoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sund ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8" po 3/8".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk I16ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vOi reguleeritavat mutrivotit poorake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja

niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&dtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

+  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme pooérde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—3/8 tolli
vBrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jus pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak¢iu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
Zoliapjove norite nuleisti, arba deSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamaja verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripite visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auk$¢iausig padét;.

3. Abiejose Zzoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” apraSytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame auks$tyje
i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius
asSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8-3/8
colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieiji aSmenys yra astriis. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét].

« Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys buty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuojamaja verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavejs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas I1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priek$u. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Idz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai regulgjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.
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3apa U3paBHUTE KOCavkKaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve Unu Mno-mMarko
HanommnaHv ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BuAa Ha TPEBHUTE
Bv nnowmn, KoeTo MoXe Aa BM Hakapa Aa cu MucnuTe, ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupatHe ot kpan no kpaw
1. AKO rymuTe ca NpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NsoLL e HepaBHO NoApPsi3aHa, yBEPETE Ce KOs OT CTpaHuUTe
Ha Koca4kaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Knod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a a CHWXUTe
Kocaukara unu HagsicHo, 3a 4a s NOBAMUIHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawara
ravika LLie NpoOMeHM BUcoYMHaTa Ha Kkocadkata ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, ako € HeobxoamMMO, [OKaTO He CTe AOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupante
TpaKkTopa Ha PaBHO MACTO WK MbT.

ABHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuM n/nunv obBuNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i No3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMsA pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PasctosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTPYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npen Hasag

BAXHO: TlopHaTa yacT TpsibBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyyuTe Han-[obpu pesynTaT Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HACTPOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan oa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHuA kpaw, korato
KocaykaTta € B Haln-BMCOKa MO3ULMS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/vunv o6BUITE HOXXOBETE C NTbTHA MaTepus.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Hal-BUCOKaTa M NO3ULUS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi a cCoum npaBo Hanpeq.
MN3mepete pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa kpan Ha HoXa He € MO-HUCHK OT 3aAHus
kpan ¢ 1/8" po 3/8", otTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” wunu perynupauy, ko4 otxnabete 3atarawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a [a U34uctute
perynupallara ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperika (3aterHeTe), 3a fa NOBAMIHETE nNpegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXWTe npegHaTa yacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsiko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ranka Llie MpoOMeHN BUCOYMHATa Ha Kocadkara ¢ okoro 1/8".

+ T[lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXxoQUMOCT,AOKaTO NPELAHUSA Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHus kpan.

*  3agpbXTeperynupallarararika B no3vuus c perynmpaLims
KIMOY W 3aTerHete 34paBo 3aTdrallata ravika cpeluy
perynvpaiiara ramka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzétor, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decéat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheiede 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sé fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustéri, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionatilama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijos decatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

+  Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o coborf.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decat cea posterioara.

» Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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1. Pblvar ynpasneHus CKOpoCTbio
2. THe3no HenTpanbHOro MNOMNoOXeHWs
3. PerynupoBouHbIi 6onT

@1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis

3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PEIYJIMPOBKA HEUTPAIIBHOIO
NONOXEHWUA PbIYATA NMEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLWEWN TPAHCMUCCUN

BenyLas TpaHCMMCCUSA AOMKHA HAXOAUTHCS B HENTParnbHOM
NOMNOXeHWN, Koraa pblvar nepeksYeHns nepegay HaxoamTCs
B HenTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HenlTpanbHOro
nonoxexwus). Perynuposka Obina npoeeaeHa Ha 3aBofe; TEM
He MeHee, ecrnn BO3HUKHET HeobXoAMMOCTb PerynnpoBKy,
OencTBynTe criegyolmm obpasom:

* Yb6egutech, 4YTO BeAywiasi TPAHCMUCCUS HAXOAUTCS B
HenTpanbHoM nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Koroa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlaTcst Ha cBo604HOM Xoay, BeAyLiasi TpaHCMUCCUS
HaxoauTca B HeI7ITpaJ'IbHOM MOJIOXKEHUN.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbIf GONT Nepes npasbiM 3a4HUM
KOMEeCoM.

« [NpuBeaunTe pblyarnepektioveHrs nepeaay B HenTpansHoe
nonoxexune (N).

* HagexHo 3aTsiHUTe perynMpoBOYHbIi GONT.

MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetca Gonblumidi 3a3op ans
TOro, 4Tobbl NONY4YNUTH AOCTYN K PEerynupoBOYHOMY GONTY,
OMyCTUTE KOCUIIKY B KparHee HUXKHee NoSIoKeHNe.

@ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
REGULEERIMINE

Kui kdigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
tsiaalkaigukasttodtamatiihikaigul. See on jubatehasepoolselt
seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,
toimige jargmiselt:

* Veenduge, et diferentsiaalkdigukast on neutraalasendis

(N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

» Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kdigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini padsemiseks on vaja
suuremat likumisvabadust,tuleb niidukildikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

() TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS

Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-

jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.

IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,

elkités sekandiai:

« |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjlungti tusciaja eiga.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig

padétj, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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Parnesumu parslégsSanas klokis
Neitrals aiztura aizvars
NoreguléSanas skrave

JlocT 3a ynpaBneHve
BrnokvpoBka Ha andepeHumana B No3nums NpaseH Xof,
Perynupauy 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
Pozitie neutra (ecluza Tnchisa)
Surub de ajustare
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGSANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrala pozicija, kad
atrumparslégsanas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums iruzstadits ripnica; tacu, jairnepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
» Parliecinieties, ka priek$€jais velkoSais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priek3€jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
+ Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
* lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N) pozicija.
» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairak vietas, lai piek|dtu
reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[[dz zemakai pozicijai.

HACTPOMKA HA JIOCTA 3A BKITHOYBAHE HA

ANOEPEHLUATTHATA NMPEOABKA

OndepeHunanHata npegaska Tpsibsa Aa ce Hamupa B
MONOXEHNE Ha NPaseH XOf, KOraTo NOCTbT 3a BKMHOYBAHE € B
HeyTpanHo nonoxexuve (N) (bnokvpoBka Ha audepeHumana).
TasnHacTpoiikaBeye e n3BbpLLEHAOTNPON3BOANTENAB3ABOAA.
AKo Bce nak e HeobxoanMo Aa ce U3BbPLUAT AOMbIAHUTENHM
HacTpoiku, To TpsIGBa Aa ce npoueampa no crnegHus HaunH:

- [wbpBo Tpsbea Aa ce yBepuTe, Ye AudepeHumanHarta
npegaska ce Hamupa B nonoxexune Ha npaseH xof (N).

YKA3AHME: korato 3agHu1Te Korerna Ha TpakTopa ce ABmxat
cBo6OAHO NpefaBkaTa BUHArK € B NOoNoXeHne npaaseH xop,

+  Pa3sxna6eTe perynupatyus 6onT, HaMupall ce oTnpes Ha
[SCHOTO 3aJHO KOMero.

- Cera noctaeeTe 10CTa 3a NPEBKOYBAHE B MOMNOXEHWE
npa3seH xog (N).

- OTHOBO cTerHeTe perynupaiyms 60nT.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsMa cBobofda Ha
OBWXEHWe, 3a Ja JOCTUrHeTe Ao perynupawms 6ont, Bu
cbBeTBaMe [a cBanuTe kocayHaTa nnatgopma B Hali-HUCKO
NnonoXxeHune

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA
Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisd). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupd cum urmeaza:

» Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

» Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

+  Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N).

» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dacé este necesar de un spatiu mai larg pentru a

accede la surubul de fixare, este indicat s& lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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3ameHa NpMBOAHOIO peMHsA
CH/MUTE pexyLLmniA Briok, Kak OnucaHo BbILLE.
MoakntounTe CTOSHOYHbBIN TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkmuBa (1), WkuBa cuenneHns (2) 1 NpMBOOHOIO

wkuea asuratens (3). CHUMUTE pemeHb CHU3Yy BBEPX OT
LKMBaA K 3agHen ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tomake peale seisupidur ja vétke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Téstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirzg nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLUuA peMBbK
CBaneTe Koca4Hus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnupadka M cBaneTe pembka OT
3a4BWKBALLOTO koneno (1), OT KOMenoTo Ha CbeanHUTENS
(2) v ot konenoto Ha gsuratens (3). CBanete pembka OT
pembyHaTa wanba Ha 3agHaTa oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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CobepuTte B nopsigke, obpaTtHOM AeMoHTaxy. Ybeaurtecs,
YTO peMeHb NMPOXOAMT NO HaNPaBMASOWUM ANs pemHst. MNpu
3aMeHe 1Cnonb3yiTe TOMbKO OpUrMHarnbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi
rihmasuunajate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult origi-
naalrihmu.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkSCia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

®

MoHTaxbT ce u3BbpLuBa B obpaTHaTa nocrne-aoBaTenHoCT.
[MpoBepeTe Aanu pamMmbKbT NeXu BbB BogavuTe. [Mpu cmsiHa
n3rnonssante camo opurmHaneH pembk!

€)

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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NMPOMbIBOYHbIU NATPYBOK HA EKE

Ha peke TpakTtopa uMMmeeTcsi naTtpyGok Ansi NoACOeAVMHEHUS
LUnaHra, ABMSLLIMIACS COCTABHOMN YaCTbH MOEYHOM CUCTEMbI IEKU.
MM Hy’>KHO Nonb30BaTbCsi MOCHEe KaXaoro NCMosrib30BaHus.

» 3aBegute TPpakKTOp Ha pOBHOE, YNCTOE MEeCTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe O0CTaToO4YHO Onu3ko K BogonpoBogHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo 4OCTaTb Ca40BbIM LLUTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TobbI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTtopa
6bIn HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUunH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPy3HOW enob nnm KpbILKy
MYIB4MPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNMN OHN YCTAHOBIEHbI.

e YbeaouTtecb, YTO pblyar ynpaBfeHUs CLENKoOMn HaBECHOro
ycTponcTBa Haxogutca B nonoxeHun “BbIKI”, BkntouuTte
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 1 3arnyLuMTe ABUraTensb.

* HaBuHTUTE AepxaTenb conna (A)HakoHel cagoBorowniaxra (B).

* OTTAHMTE 3aXUMHOE KOMbLO MnepexofHuKka U HapeHbTe
nepexonHVK Ha NPOMbIBOYHbBIA NaTpyOOK Ha NEeBOWN CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnyctTute 3aXMMHOE KOMbLO, YTOObI
3aduKkcMpoBaThb NepexonHrK Ha naTpyoke.

BAYKHO: YT006bI KOHEL LLnaHra, obecneynBatoLnii CoeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

» BkniounTe Boay.

« Cupasi Ha TpaKkTope Ha MecTe BoAMTENS, BKITIOYNTE ABUraTeslb 1
nepeseauTepblYarynpasneHusrasomenonoxeHne «Fasty» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe elLe pa3 paboyyto 30Hy, YToObI yoeamTbes,
YTO OHa YmncTas.

* YcTaHOBMWTE pblyar ynpasreHus CLIENKON HABECHOIO YCTPOWCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLel OEKOW, NoKa AeKa He O4YMCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHus CLENKON HaBEeCHOro
ycTpoicTea B nonoxexue “BbIKIT”. NoBepHUTE KNty 3aXXuraHnsi
B nonoxexve « CTon», YTobbl BbIKIHOYUTL ABUrATENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

e OTTAHMTE 3aXKMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTD
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

« OTBeguTe TpaKToOp B CyxX0e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbLIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTAaHOBUTE pblyar ynpaBreHusi
CLenKor HaBecHoro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, YToObl 06ecneunTb yaaneHve NUHEN Boabl U nydllee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKON.

A MOTyT nonacTb OTOpoOLlIeHHble NPU KOHTaKTe C

pexyLien niacTMHON NnpeaMeThl.
* HemeaneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMONb30OBaTb

pexyuwyr aAeky, 3amMeHuTe CIIOMaHHbIW WU
OTCYTCTBYIOLLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTpyOoK.

« 3agenante nobble OTBEPCTUA B pexyLlen aeke ¢
NoMOLL b0 GONTOB U KOHTPraek.

OCTOPOXHO: Ecnu npombIBO4YHbIN naTpybokK
CJIOMaH Unu oTCYTCTBYET, B Bac UIu Apyrux nogeun
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@ DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

+ Sditke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt [ahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake adapteri otsik (A) aiavooliku (B) otsa.

* Témmake duusiadapterilukustuskrae tagasining likake adapter
muruniiduki deki vasakul killjel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dlidsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Tdmmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud Idikedeki puhul jaage juhi kohale senikuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Témmake dilsiadapterilukustuskrae adapteri duusi valjauhte
poordi kuljest lahti Ghendamiseks tagasi.

« Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

& liitmik voib seada teid voi teisiteraga kokku puutunud

eemale lendavate esemete teele.
¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik

koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vélja uhtumise



() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jf reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens €iaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovincif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul¢iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite varikl;.

» Prisukite antgalio adapterj (A) ant sodo zarnos galo (B).

 Atitraukite adapterio antgalio rieboks$la ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
+ Atsukite vandena.

« Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“@").

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog

joje nieko néra.

 Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj  padétj ,,DIS-

ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjr triiksta, nuo besisukanc¢ir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.

¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(V) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulégdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajdga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Uzskriivéjiet sprauslas adapteri (A) uz darza $|Gtenes gala
(B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas piesl¢gvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavoklt. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet (idens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.

* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.

e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.
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() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muléiavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

» Prisukite antgalio adapterj (A) ant sodo zarnos galo (B).

» Atitraukite adapterio antgalio rieboksla ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
» Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite variklair nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).
SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,DIS-

ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triiksta, nuo besisukancir aSment lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zzmones.

¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Norfiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mul¢¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajtga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Uzskrivéjiet sprauslas adapteri (A) uz darza S|ltenes gala
(B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
kldja skalodanas pieslggvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddiitene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vieta, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kléjs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokll. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izsl¢dziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajiga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvadrtu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
¢ Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anycKaeTcA

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapblopaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

MyckoBou anekTpoABUraTesnb He 3anyckaeT ABuraTtenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbIN KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblyar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuibHOM
nonoxeHun

OcCHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeucnpaBHblii NpegoxpaHUTenbHbIA KOHTAKT neganu
cuenneHnsi/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHus/Topmosa.
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[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLIKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunbrpa.
3akynopka BeHTURALMM TONNMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynnpoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

NoorwN =

HepocTtaTouHas tsra gBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbTpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kapbrlopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa UI OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewcnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

oakw M=

Batapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIVi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO iYeeK HencnpaBsHbl

3. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
GaTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyaTtens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3aKpensieH.

3. HapyweHune 6anaHcMpoBKM OQHOTO UM 060MX HOXEN B
pesynsrate MOBPEXAEHUS UMW MIOXON GanaHCUpPOoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpaea.

. HabvBaHwve TpaBbl Nof KOXyX.

. PasnnyHoe naBneHve Bo3gyxa B LUMHAX C NPaBoW 1 NIEBOW
CTOPOHbI

. Crimwkom Bbicokas CTyneHb nepegayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHVIe NpuBOAHOIO peEMHA.

~N o AR ON =
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Nooakwh=

Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Nookwh=

Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.
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Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklesana.

@Variklis neuzsiveda @ Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$c&ias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ook~

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes Kkarbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

oo s N
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

\‘.O’.U".#P’!\’.—‘
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3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

N o g b ODN =



7. TbpceHe Ha noBpeau.
I,:!,Bl‘lraTenilT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropyBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemaTta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCavyHUSA arperat B rpeluHa
nosnuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anarnBaHeTo.
[edekTeHnpennaseH KOHTaKT HaneaanaHacobeamHuTens/
crnvpadykara.

He e HaTucHat gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaTt paboT HepaBHOMEPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
[pelwuHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLUeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBO.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBoMNpoBoaa

N gakowb=

[OBuratenAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntsp

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonpoBoaa
4. T[pelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

[NpeToBapeH asurarten

3anylweHun Bb3ayxoBoAn Unu onaHumM Ha OxnaxaaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNAToOp

TBbpAe Manko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHu egHa My NoBeYe KINeTKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [edeKTHn KpyLLKM

2. [edeKkTeH Koy

3. Kbco cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xna6aBu HOXoBeE
2. Xnabas gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo KoceHe

3aTbMNeHn HoXoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra unyM Mokpa Tpeea

HatpynBsaHe Ha TpeBa noa Kkopnyca Ha KocadHug arperat
PasnnyHoHansraHe BrymmteoTnsiBataMoT AsicHaTacTpaHa
TBbpae BMCOKa Npefaska

[Mpunnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNSA PEMBK

Noakwh =
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.
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Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

aobhwN=
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHU0 ce30Ha KoweHUsa HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL criegylowmne encTBusA:

e [lounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MmoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° MokpacKTbBCE NOBPEXAEHHbIE OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTM
ana 3amnTbl OT KOPPO3Un.

° [MoMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTOnnMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anuTb OfHY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenb, 4YTobbl pacnpefenute Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TemnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBMCHoe 06cny)|(v| BaHuUe

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:

[AaTy noKyrnkx, Mogenb, TUN v cepuiiHbIi HoMep Kocunku. Beceraa
ncnonb3ywTe opurMHanbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOro o6CcnyXnBaHNS NNy pemoHTa obpallanTecs K
Bawemy mecTHOMy Aunepy unu guctpunbytepy.

@ Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vétta jargmised

abinoud:

+  Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t606-
tada, kuni kutus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

» Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muugiesindajaga.
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vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

 lrangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, it 1pasi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekllt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpOoHWKHE B ABuUratend nnm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NMPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaLuMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpegesnn MmacrnoTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HWUCKM
Temnepatypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

* MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTy Tpabea Aa ce gagar tuna
Ha MaluuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mnokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwwma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opuriMHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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